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Vorwort

Der Inhalt dieser Betriebsanleitung ist Eigentum der Firma
Alfred Karcher GmbH & Co. KG und durch Copyright ge-
schitzt. Jegliche Vervielfaltigung, ob vollstandig oder aus-
zugsweise, ist untersagt. Zusatzliche Exemplare kdnnen
angefordert werden.

Die Produktnamen und Warenzeichen sind Eigentum ihrer
jeweiligen Inhaber.

Die Herstellung dieser Waschanlage erfolgte unter Berlck-
sichtigung der EG-Richtlinien: 98/37/EG, 73/23/EWG und
89/336/EWG, die jeweils in deutsche Gesetze und Verord-
nungen umgesetzt sind (9.GSGV, 1.GSGV, EMV-Gesetz).
Die Anlage tragt das CE-Zeichen.

Fur die sicherheitstechnischen Eigenschaften dieser Anlage
ist der Hersteller im Rahmen der gesetzlichen Bestimmun-
gen nur dann verantwortlich, wenn Wartung, Instandsetzung
und Anderungen von ihm selbst oder durch einen Beauftrag-
ten nach seinen Anweisungen durchgefuhrt werden.
Technische Anderungen behalt sich der Hersteller vor.

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Reinigungssysteme
Anlagentechnik

Industriestral3e 5

75428 lllingen
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Zu lhrer Sicherheit

Garantie

Fahrzeugwaschanlagen

Mit dem Betatigen, Uberwachen, Pflegen, Warten und Uber-
prufen von Fahrzeugwaschanlagen dirfen nur Personen
beauftragt werden, die mit diesen Arbeiten und mit der Be-
triebsanleitung vertraut und tber die mit der Anlage verbun-
denen Gefahren belehrt worden sind.

Selbstbedienung

Bei Selbstbedienungs-Fahrzeugwaschanlagen muss wah-
rend der Betriebsbereitschaft eine Person erreichbar sein,
die mit der Anlage vertraut ist und im Storfall die zur Vermei-
dung etwaiger Gefahren notwendigen MalRnahmen durchfih-
ren oder veranlassen kann.

Instandhaltung

Instandhaltungsarbeiten dirfen grundséatzlich nur bei abge-
schalteter Anlage ausgefuihrt werden. Dabei ist der Haupt-
schalter gegen Wiedereinschalten durch Unbefugte zu
sichern (Hauptschalter mit VorhangeschloR3 sichern).

Gefahrenstoffe

Beim Umgang mit Reinigungsmittelkonzentraten, die gesund-
heitsschadliche Stoffe enthalten, sind SchutzmalRnahmen zu
treffen, insbesondere sind Schutzbrillen, Schutzhandschuhe
und Schutzkleidung zu tragen und die dem Reinigungsmittel

beigegebenen Merkblatter zu beachten.

Betreten der Fahrzeugwaschanlage

Unbefugten Personen ist das Betreten der Fahrzeugwasch-
anlage zu verbieten. Auf das Zutrittsverbot ist deutlich er-
kennbar und dauerhaft hinzuweisen.

In jedem Land gelten die von unserer zusténdigen Vertriebs-
Gesellschaft herausgegebenen Garantiebedingungen.

Im Garantiefall wenden Sie sich bitte an ihren Handler oder
die nachste autorisierte Kundendienststelle.
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A Allgemeine
Anlagenbeschreibung

Tabelle A.1: AnschlufRdaten

Bild A.1:  Transport der Anlage

Die RB 6000 bietet ein umfassendes Waschprogramm fir:

Kleintransporter

Pkw

Busse

Lkw

Lkw mit Hanger

Lkw (nur Kabine) (nur RB 6000 Best)

Lkw (ohne Kabine) (nur RB 6000 Best)

Sattelziige

Hanger solo. (nur RB 6000 Best)
. h. fur den gemischten Fuhrpark, bietet die Portalwaschan-
lage RB 6000 ein umfassendes Waschprogramm. Durch eine
ganze Reihe von Zubehorteilen und Anbausétzen lassen
sich die Einsatzmdglichkeiten bedarfsgerecht erweitern. Bei
der RB 6000 Best sind fast alle Reinigungsablaufe direkt
anwahlbar. Die Anlage &3t sich in der Halle oder im Freien
installieren. Das stabile feuerverzinkte und pulverbeschichte-
te Profilstahl-Portal steht auf zwei kippgesicherten Fahrwer-
ken.

Ul BB EEEER

Wasserflie3druck bar 4-6
Wasseranschlul3 Zoll R 1%
Wasserverbrauch I/min 100
Druckluft (optionsabhéangig) bar 8
Druckluftverbrauch [/min 100
(optionsabhangig)

Spannung V 400
Leistungsaufnahme kw 51
Frequenz Hz 50
Anlagenbreite siehe Tab. A2
Anlagenhdhe siehe Tab. A2
Gewicht kg 2200

* Blrstendurchmesser mm 965
Portalfahrgeschwindigkeit m/min 3-16

RB 6000 Best

(einstellbar Uber Frequenzumrichter)

Portalfahrgeschwindigkeit m/min 8,5

RB 6000 Good

Schallpegel dB (A) 70

* kann auf Wunsch profiliert werden

Transport

Die Anlage, wie auf den nebenstehenden Bild gezeigt, anhe-
ben. Dazu moglichst lange Seile oder Ketten verwenden. Die
Tragkraft der Hebezeuge muss auf das obige Gewicht aus-
gelegt sein.
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RB 6000 Good/Best

A Allgemeine

Anlagenbeschreibung

Tabelle A.2: Mal3e der verschiedenen Anlagen

Freie Freie Anlagenhche Anlagen-
Waschhohe Waschbreite ohne g
Typ Durchfahr- Durchfahr- : breite
(mm) (mm) N . Spritzschutz
héhe (mm) breite (mm) (mm)
(mm)
RB 6312 250 bis 3440 2700 3820 2990 4448 4850
RB 6312 250 bis 3660 2700 3820 2990 4688 4850
RB 6314 250 bis 4000 2700 4380 2990 5008 4850
RB 6314 250 bis 4220 2700 4380 2990 5248 4850
RB 6315 250 bis 4280 2700 4660 2990 5288 4850
RB 6315 250 bis 4500 2700 4660 2990 5528 4850
RB 6316 250 bis 4560 2700 4940 2990 5568 4850
RB 6316 250 bis 4780 2700 4940 2990 5808 4850
1 | wichtig!

Gemadl3 DIN EN 24446 muss im Arbeits- und Verkehrsbe-
reich zwischen kraftbewegten Anlagenteilen und festen
Teilen der Umgebung, wie Gebdudeteilen, Verstrebungen

Pfeilern u.s.w., ein Sicherheitsabstand von mindestens 0,5 m

Breite bis zu einer Héhe von 2 m liber der jeweiligen Stand-
fliche der Beschéftigten vorhanden sein. Kann dieser Si-
cherheitsabstand nicht eingehalten werden, sind die gefahr-

bringenden Kanten und Fldchen an der Anlage durch Schalt-
einrichtungen zu sichern. Diese Schalteinrichtungen miissen

beim Bertihren die gesamte Anlage unverzliglich stillsetzen.

A2
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A A”gememe . Benennung/ Inhalt MalRe Gewicht
Anlagenbeschreibung Lieferart in mm in kg
Tabelle A.3: !_ieferumfang der RB 6000- Gestell RB-Grundmaschine | 2000 %2000 | . 5549
Grundmaschine x 1400
Einweg- Zubehor + 1200 x 800 x ca. 350
palette Montagematerial 2000 '
Einweg- Zubehor 1200 x 800 x ca. 200
palette Energiekette 1200 '
Kanalsegmente
lose Energiekette 6000 lang ca. 200
lose Fahrschienen 6000 lang ca. 400
Bund Gleitschienen 2000 lang ca. 20
Bund Rohre Spritzschutz 5000 lang ca. 40
Weitere Collies abhangig vom Lieferumfang
Tabelle A.4: Ubersicht Abkiirzungen Abklrzungen

In dieser Betriebsanleitung werden folgende Abkurzungen

und Symbole verwendet:

AD Analog Digital-Wandler
BA Betriebsarten

DB Dachburste

DO Sensor Dachbirste oben
DM Sensor Dachbirste Mitte
DU Sensor Dachbirste unten
FA  Sensor Fahrbahn Anfang
FE Sensor Fahrbahn Ende
ST Sensor Fahrbahn Mitte
LS Lichtschranke

RM Reinigungsmittel

SB Seitenbrste

SBA Sensor Seitenbirste Ausgefahren

SBE Sensor Seitenbiirste Eingefahren

5.960-852 A 2007728 (05/04)

A3



Deutsch

Betriebsanleitung RB 6000 Good/Best

B Sicherheitshinweise

Um Gefahren fur Personen, Tiere und Sachen zu vermeiden,

lesen Sie bitte vor dem ersten Betreiben der Anlage

B diese Betriebsanleitung

B alle Sicherheitshinweise

B die jeweiligen nationalen Vorschriften und Gesetze

B die Sicherheitshinweise, die den verwendeten Chemikali-
en beigelegt sind (i.d.R. auf dem Verpackungsetikett).

1 | wichtig!

Diese Betriebsanleitung ist vom Betreiber der Waschanlage
unter Beachtung der értlichen und personellen Gegebenhei-
ten in eine Betriebsanweisung umzusetzen. Die Betriebsan-
weisung ist in geeigneter Weise durch Auslegen oder Aus-
hé&ngen am Arbeitsplatz bekanntzumachen.

Fur den Betrieb dieser Anlage gelten in der Bundesrepublik

Deutschland folgende Vorschriften und Richtlinien (beziehbar

Uber Carl Heymanns Verlag KG, Luxemburger StralRe 449,

50939 Kaln):

B Unfallverhitungsvorschrift ,Allgemeine Vorschriften”
BGV Al

B Sicherheit Fahrzeugwaschanlagen DIN EN 24446

B Verordnung Uber Betriebssicherheit (BetrSichV).

Vergewissern Sie sich:

B dass Sie selbst alle Sicherheitshinweise verstanden
haben

B dass alle Anwender der Anlage lber die Hinweise infor-
miert sind und diese verstanden haben.

In dieser Betriebsanleitung werden folgende Symbole ver-
wendet:

A Gefahr!

Bezeichnet eine unmittelbar drohende Gefahr. Bei Nichtbe-
achten des Hinweises drohen Tod oder schwerste Verletzun-
gen.

Vorsicht!

Bezeichnet eine méglicherweise geféhrliche Situation. Bei
Nichtbeachten des Hinweises kénnen leichte Verletzungen
oder Sachsché&den eintreten.

1 | wichtig!
Bezeichnet Anwendungstips und wichtige Informationen.

Bl
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B Sicherheitshinweise

B.1 Bestimmungsgemalle Verwendung der Anlage

Die Portal-Waschanlage RB 6000 ist zur &uf3eren Reinigung
von Kleinfahrzeugen, Kleinbussen, Transportern, Lieferwa-
gen, Bussen, Lkw, Lkw mit Anhéanger, Sattelzligen und
Anhé&ngern bestimmt.

A Gefahr!

Verletzungsgefahr!
Vor jeder Inbetriebnahme muss (berprtift werden, ob alle
Sicherheitseinrichtungen vorhanden und funktionsféhig sind.

Vorsicht!

Beschéadigungsgefahr! Die dul3eren Abmessungen der
Fahrzeuge diirfen die angegebenen Grenzdaten (Mal3e der
Grenzdaten finden Sie in Tabelle A.2) nicht (iberschreiten.

Zur bestimmungsgemaflen Verwendung gehdrt auch
das Beachten aller Hinweise aus dieser Betriebsanleitung
und die Einhaltung der Inspektions- und Wartungshinweise.

B.2 Sachwidrige Verwendung

Vorsicht!

Sachsché&den! Die Portal-Waschanlage RB 6000 darf nicht
fur die Reinigung von Fahrzeugen eingesetzt werden, die
nicht mit der Blirste waschbar sind, z.B. fir:

B Sonderfahrzeuge, d. h. Fahrzeuge mit Sonderaufbau wie
Mitillautos, Kipper, Tank- und Silofahrzeuge, Fahrzeuge mit
Dachaufbauten, die nach vorne lber die Windschutz-
scheibe hinausstehen, sowie

B industrielle Sonderfahrzeuge.

Diese Fahrzeuge kénnen aber ohne Biirste mit der Option

Hochdruckwésche gewaschen werden.

Der Betreiber der Anlage haftet fur alle Schaden, die durch
unsachgemalie Anwendungen entstehen, insbesondere
durch Reinigung von Fahrzeugen, die nicht in dieser Anlei-
tung beschrieben sind.

B.3 Instandhaltung und Uberwachung

Um eine geeignete und sichere Wartung, Uberwachung und
Prufung der Anlage zu gewéhrleisten, muss der Betreiber die
Anweisungen fur Wartung, Uberwachung und Priifung einhal-
ten.

5.960-852 A 2007728 (05/04)

B2



Deutsch

Betriebsanleitung RB 6000 Good/Best

B Sicherheitshinweise

B.3.1 Instandhaltung

Wartungsarbeiten missen durch eine sachkundige Person
zu regelmaliigen Zeitpunkten nach den Angaben des Her-
stellers durchgefuhrt werden. Dabei sind bestehende Be-
stimmungen und Sicherheitsanforderungen zu beachten.
Arbeiten an der Elektroanlage missen von einer Elektrofach-
kraft durchgefihrt werden.

A Gefahr!

Unfallgefahr durch unkontrolliertes Starten der Anlage! Die
Anlage muss abgeschaltet und gegen unbeabsichtigtes und
unbefugtes Wiedereinschalten gesichert sein, bevor War-
tungs- und Instandhaltungsarbeiten durchgefiihrt werden.

B.3.2 Uberwachung

Die Anlage muss vor der ersten Inbetriebnahme und danach

mindestens einmal jahrlich von einer sachkundigen Person

auf ihren sicheren Zustand Gberwacht werden.

Sachkundige sind Personen, die aufgrund ihrer fachlichen

Ausbildung und Erfahrung ausreichende Kenntnisse auf dem

Gebiet von Fahrzeugwaschanlagen haben und mit den

einschlagigen, staatlichen Arbeitsschutzvorschriften, Unfall-

verhitungsvorschriften, Richtlinien und allgemein anerkann-

ten Regeln der Technik (z. B. DIN-Normen, VDE-Bestimmun-

gen) soweit vertraut sind, dass die den arbeitssicheren

Zustand von Fahrzeugwaschanlagen beurteilen kdnnen.

Diese Uberwachung umfaBt insbesondere:

B Sichtpriifung auf &u3erlich erkennbaren Verschleil3 bzw.
Beschédigung

B Funktionsprtifung

B Volistdndigkeit und Wirksamkeit von Sicherheitseinrich-
tungen.

Die Anlage muss nach wesentlichen Reparaturen uberwacht
werden, z.B. nach Schweil3en von tragenden Bauteilen. Der
Umfang der erforderlichen Uberwachung richtet sich nach
dem Umfang der Reparaturarbeit.

Der Betreiber muss einen schriftlichen Nachweis mit den
Ergebnissen der Uberwachung mit Datum, Name, Adresse
und Unterschrift der sachkundigen Person aufbewahren.

1 | wichtig!

Nur eine regelmél3ig gewartete Anlage ist sicher. Sorgen Sie
dafiir, dass die Anlage einmal jahrlich durch einen Fachbe-
trieb gepruft und gewartet wird.

Wir empfehlen Ihnen den Abschlul3 eines Wartungsvertra-
ges.

Beachten Sie aul3erdem die Wartungshinweise und
-intervalle in dieser Betriebsanleitung.

Bei Nichtbeachten kann der Garantieanspruch erléschen.

B3
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B Sicherheitshinweise

B.4 Originalteile verwenden

Verwenden Sie bitte nur Originalteile des Herstellers oder
von ihm empfohlene Teile. Beachten Sie auch alle Sicher-
heits- und Anwendungshinweise, die diesen Teilen beigege-
ben sind. Dies betrifft:

B Ersatz- und Verschleil3teile

B Zubehorteile

B Betriebsstoffe und Reinigungsmittel.

B.5 Gefahren

B.5.1 Gefahr von Augenverletzungen!

A Gefahr!

Verletzungsgefahr durch wegfliegende Teile oder Schmutz.
Nicht in der N&he der rotierenden Blirsten aufhalten. Bei
Wartungsarbeiten Schutzbrille tragen.

B.5.2 Explosionsgefahr

A Gefahr!

Explosionsgefahr! Die Anlage darf nicht in oder in der Nadhe
von explosionsgefédhrdeten Rdumen betrieben werden.
Davon ausgenommen sind nur ausdrticklich daftir vorgese-
hene und gekennzeichnete Anlagen.

Zum Reinigen der Anlage diirfen keine explosiven, hochent-
ztindlichen oder giftigen Stoffe verwendet werden, wie z.B.:
Benzin

Heizdl und Dieselkraftstoff

Lésungsmittel

l6sungsmittelhaltige Fllissigkeiten

unverdiinnte S&uren

Aceton.

Bei Unsicherheit Hersteller fragen.

B.5.3 Gehorschaden

Die von der Anlage ausgehenden Gerausche sind gefahrlos.
Wird jedoch von geréuschverstarkenden Teilen oder Korpern
Schall abgestrahlt, so kann eine Larmgefahrdung eintreten.
In diesem Fall ist ein Gehdérschutz zu tragen.

5.960-852 A 2007728 (05/04)
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B Sicherheitshinweise

B.5.4 Elektrische Gefahren

A Gefahr!

Gefahr durch elektrischen Schlag!

Elektrische Kabel, Steckverbindungen und Klemmké&sten
nie mit nassen Handen anfassen.

Mit beweglichem Reinigungsgerét darf der Wasserstrahl
nie auf elektrische Geréte oder Anlagen gerichtet werden.
Alle stromfiihrenden Teile im Arbeitsbereich mlissen
strahlwassergeschuitzt sein.

Anlagen dlirfen nur an ordnungsgeméaf3 geerdeten Strom-
quellen angeschlossen werden.

Alle Arbeiten an elektrischen Teilen der Anlage ddirfen nur
von einer Elektrofachkraft ausgefiihrt werden.
Zubehdrteile die nicht direkt mit der Anlage verbunden
sind, muisen in den Potentialausgleich eingebunden wer-
den.

B.5.5 Gefahr durch gesundheitsgefahrdende Stoffe

A Gefahr!

Gefahr durch gesundheitsgefdhrdende Stoffe.

Reinigungsmittel fiir Kinder unzugénglich aufbewahren,
um Gefahren abzuwenden wie:

Vergiftung

Verétzung

Verbrennung durch Entflammen.

Von der Anlage abgegebenes Wasser nicht trinken. Durch
beigemischte Reinigungsmittel besitzt es keine Trinkwas-
serqualitat.

Allen Kércher-Reinigungsmitteln sind Sicherheits- und
Anwendungshinweise beigegeben. Hinweise vor der
Anwendung lesen und beachten.

Stoffe, wie sie nicht bei einer allgemein (blichen Aul3enrei-
nigung von Fahrzeugen anfallen (wie z.B. Chemikalien,
Schwermetalle, Pestizide, radioaktive Stoffe, Fékalien,
Seuchenstoffe) diirfen nicht in die Waschanlage gelangen.
Das Reinigungswasser von Objekten, das mit solchen
Stoffen oder anderen gesundheitsgefédhrdenden Bestand-
teilen kontaminiert ist, darf auf keinen Fall in das Recyc-
lingsystem gelangen oder fiir weitere Reinigungen wieder-
verwendet werden.

Zusétzlich hat der Betreiber daftir Sorge zu tragen, dass
beziiglich der mikrobiellen Qualitidt des Recyclingwassers
ein erprobtes Entkeimungsverfahren angewendet wird.
Ein geeignetes Entkeimungsmittel muss stets in ausrei-
chender Menge, entsprechend der Dosiervorschrift des
Entkeimungsmittelherstellers dem Recyclingwasser
beigegeben sein.

BS
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RB 6000 Good/Best Betriebsanleitung Deutsch

B Sicherheitshinweise B.6 Bedienung der Anlage

Um Gefahren durch falsche Bedienung zu vermeiden darf
die Anlage nur von Personen bedient werden, die

B die Betriebsanleitung / Betriebsanweisung gelesen haben
B ihre Fahigkeiten zum Bedienen nachgewiesen haben

B ausdricklich mit der Benutzung beauftragt sind.

Die Betriebsanleitung / Betriebsanweisung muss fur jeden
Benutzer gut zugénglich sein.

Nicht bedient werden darf die Anlage von Personen unter 18
Jahren.

Davon ausgenommen sind Auszubildende Uber 16 Jahren
unter Aufsicht.

1 | wichtig!

Zusétzliche Sicherheitshinweise fiir unterwiesene Fachkréaf-
te. Um Gefahren vorzubeugen, machen Sie sich bitte vor
dem Installieren und ersten Betreiben der Anlage mit folgen-
den Vorschriften und Richtlinien vertraut:

B DIN EN 24 446 Sicherheit von Maschinen, Fahrzeug-
waschanlagen, Sicherheitstechnische Anforderungen,
Priifungen (C-Norm zur Konkretisierung der europdischen
Maschinen-Richtlinie 89/392/EWG),

B ZH 1/543 Richtlinien fir Fahrzeugwaschanlagen,

B VDE-Vorschriften,

B Vorschriften der értlichen Energieversorgungsunterneh-
men,

B jeweilige nationale, gesetzliche Vorschriften.

B.7 Gefahr durch Stromausfall

Ein unkontrolliertes Wiederanlaufen der Anlage nach Strom-
ausfall ist durch konstruktive MaRnahmen ausgeschlossen.

B.8 Umweltgefahrdung
B.8.1 Umweltgefahrdung durch Motordl

In der Anlage befindet sich Ol. Das bei einem Olwechsel
anfallende Alt6l muss an einer Altélsammelstelle bei einem
Entsorgungsunternehmen abgegeben werden. Das gleiche
gilt fir Ol oder Ol-Wassergemische, die von Undichtigkeiten
herriihren.

B.8.2 Umweltgefahrdung durch Abwasser

Zur Abwasserentsorgung sind die ortlichen Vorschriften zu
beachten.

5.960-852 A 2007728 (05/04) B6



Deutsch

Betriebsanleitung RB 6000 Good/Best

B Sicherheitshinweise

B.9 Not-Aus-Schalter

A Gefahr!

Alle Sicherheitseinrichtungen miissen nach Bedarf, minde-
stens jedoch einmal monatlich, auf ihr ordnungsgemélies
Funktionieren tberpriift werden!

B7
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RB 6000 Good/Best

Betriebsanleitung Deutsch

C In-und Aul3erbetriebnahme

VY KARCHER

F1
F2
F3
F4

il

“ . 3 A
I P S R KA
oliviiolfe|<t [
bliwiolzo| » B4

K1 K2 K3| K4 K5 Ké|K7 K8

®

START /§TOP

/N

1 v
K1 K2 K3 K4 K5 K6 K7 K8

\

f

Bild C.1.1: Bedienstelle RB 6000 Good

Bild C.1.2: Schaltschrank

o[

START / STOP

C.1 In- und AuRerbetriebnahme RB 6000 Good
C.1.1 Stillsetzen im Gefahrenfall

- Not-Aus-Taster an der Bedienstelle druicken.
- Nach Beseitigung der Gefahr wird der Not-Aus-Taster
durch Ziehen entriegelt.

1 | wichtig!

Bei Betétigung des Not-Aus-Tasters wird das Progamm
geldscht. Die Anlage fahrt nach Betétigung des Hauptschal-
ters nicht automatisch in die Grund- bzw. Startstellung!
Wird der Not-Aus-Taster betétigt, wédhrend die Anlage in
Grundstellung steht, ist sie nach dem wieder Einschalten
wieder betriebsbereit. Im anderen Fall folgende Schritte
beachten:

Vor dem Neustart eines Waschprogramms folgende Schritte
durchfihren:

- Am Schaltschrank Taste "Steuerung EIN" (e) betétigen

- Storung Not-Aus durch Drucken von K8 quittieren,

C.1.1.1 Inbetriebnahme Frontstart / Parkposition

- Durch Betatigen der entsprechenden Tasten (K6) und (K4)
fahren die Dachbiirste und die Seitenbursten vom Fahr-
zeug weg.

- AnschlieBend kann die Anlage mit der Taste K2 in die
Startposition zurtickgefahren werden.

oder:

- Alle 3 Tasten (K2, K4, K6) gleichzeitig driicken, die Anlage
fahrt automatisch in der 0.g. Reihenfolge in die Grundstel-
lung

Die Anlage steht nun in der Grundstellung Frontstart.

C.1.1.2 Inbetriebnahme Innenstart

- Anlage in Grundstellung Frontstart bringen (siehe C.1.1.1)

- Durch Betatigen der Tasten (K7) und (K5) fahren die
Dachburste und die Seitenbirsten zur Grundstellung
Innenstart.

C.1.1.3 Waschvorgang starten

- Nach Programmwahl neuen Waschvorgang starten durch
Driicken von Taste START/STOP (f).

5.960-852 A 2007728 (05/04)
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Deutsch

Betriebsanleitung RB 6000 Good/Best

C

In-und AulR3erbetriebnahme

C.1.2 Betriebsbereitschaft

Initialisierung wird durchge fihrt

bitte warten ..o aua.as

YKARCHER

Do~ 15.84.2804 15:E3:29

Status. W Anlage nicht in Grundstelung N

Hilf e Eictiitigen der Tasten um die Anlage in
Grundztellung zu fahren

2 [l [E

YKARCHER

Fr « 16.84.2804 @2:152:29

Status. A nlage nicht in Grundstellung W

Hilf e: Eictiitigen der Tasten (K2, K4 oder KG) um dic
Anlage in Grundstellung 2o fahren

e
YKARCHER

=]

—t

1. Nach dem Einschalten des Hauptschalters (an der

Schaltschranktir) erfolgt die Initialisierung der Steuerung.

2. Anschlie3end wird am Display eines von 3 Grundbildern
angezeigt:

> Do -~ B82.84.28084 B3:27:19

Statuz W Anlage ist waschiereit N

Mit + Handfunkt ionstasten aufrufen
Mit K1 Programmleiste aufrufen

=

| [ [

Grundbild mit Anlage nicht in Grundstellung

Anlage zunéachst in Grundstellung fahren (wie unter
C.1.1.1 beschrieben). Dann ist die Anlage betriebsbe-
reit.

Grundbild mit Anlage nicht in Grundstellung

Anlage zunéachst in Grundstellung fahren (wie unter
C.1.1.2 beschrieben). Dann ist die Anlage betriebsbe-
reit.

Grundbild mit Anlage in Grundstellung und Einstellung:
Programmeingabe manuell und Programmstart manuell
Uber START-STOP-Taste.

Cc2
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RB 6000 Good/Best Betriebsanleitung Deutsch

C In-und AulRerbetriebnahme

b c d g h K8 f a
Bild C.2.1: Bedienstelle RB 6000 Best

Bild C.2.2: Schaltschrank

[

 —"
! S—

C.2 In- und Ausserbetriebnahme RB 6000 Best
C.2.1 Stillsetzen im Gefahrenfall

- Not-Aus-Taster (a) an der Bedienstelle driicken.
- Nach Beseitigung der Gefahr wird der Not-Aus-Taster
durch Ziehen entriegelt.

1 | wichtig!

Bei Betétigung des Not-Aus-Tasters wird das Progamm
geldscht. Die Anlage féhrt nach Betétigung des Hauptschal-
ters nicht automatisch in die Grund- bzw. Startstellung!
Wird der Not-Aus-Taster betétigt, wahrend die Anlage in
Grundstellung steht, ist sie nach dem wieder Einschalten
wieder betriebsbereit. Im anderen Fall folgende Schritte
beachten:

Vor dem Neustart eines Waschprogramms folgende Schritte
durchfihren:

- Am Schaltschrank Taste "Steuerung EIN" (e) betétigen

- Stérung Not-Aus durch Dricken von K8 quittieren,

C.2.1.1 Inbetriebnahme Frontstart / Parkposition

- Durch Betatigen der entsprechenden Tasten (b) und (c)
fahren die Dachbiirste und die Seitenbirsten vom Fahr-
zeug weg.

- AnschlieBend kann die Anlage mit der Taste (d) in die
Startposition zurtickgefahren werden.

oder:

- Alle 3 Tasten (b,c,d) gleichzeitig driicken, die Anlage fahrt
automatisch in der 0.g. Reihenfolge in die Grundstellung

Die Anlage steht nun in der Grundstellung Frontstart.

C.2.1.2 Inbetriebnahme Innenstart

- Anlage in Grundstellung Frontstart bringen (siehe C.1.1.1)

- Durch Betatigen der Tasten (g) und (h) fahren die Dach-
burste und die Seitenbursten zur Grundstellung Innen-
start.

C.1.1.3 Waschvorgang starten

- Nach Programmwahl neuen Waschvorgang starten durch
Driicken von Taste START/STOP (f)

5.960-852 A 2007728 (05/04)
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Deutsch

Betriebsanleitung

RB 6000 Good/Best

C

In-und AulR3erbetriebnahme

Initialisierung wird durchaefihet
bitte warten

YKARCHER

Do < 15.84.2004 15iE3:29

Status. I A nlage nicht in Grundstelung 1

Hilfe: Eictiitigen der Tasten um die Anlage in

Grundstellung zu fahren
k2
{— o

YKARCHER

Do~ 83.84.2004 11:i87:3T

Status. I &nlage nicht in Grundstelung 1

Hilfe: Eictitigen der Tasten um dic Anlage in

Grundstellung 2u fahren

= I

YKARCHER

Do < 15.84.2004 15:E9:14

Status. I Arlzge izt waschbereit 1

+ Wiaschprogramm und Optionen wahlen

wP “StartiStop” -Taste hetatigen

YKARCHER

Do < 15.84.2004 16i18E:40

Status. I Anlage izt waschbereit W

+ Wiaschprogramm und Optionen wahlen
@ Wiazchprogramm startet automatizch

YKARCHER

Do < 15.84.2004 16:83:51

Status. I Anlage izt wazchbereit 1

Ao - Start

@ Wazchprogramm startet automatizch

C.2.2 Betriebsbereitschaft

1.

Nach dem Einschalten des Hauptschalters (an der
Schaltschranktir) erfolgt die Initialisierung der Steuerung.

AnschlieRend wird am Display eines von 10 Grundbildern
angezeigt:

Grundbild mit Anlage nicht in Grundstellung

Anlage zunéachst in Grundstellung fahren (wie unter
C.2.1.1 beschrieben). Dann ist die Anlage bei Front-
start oder Parkposition betriebsbereit.

Grundbild mit Anlage nicht in Grundstellung

Anlage zunéachst in Grundstellung fahren (wie unter
C.2.1.2 beschrieben). Dann ist die Anlage bei Innen-
start betriebsbereit.

Grundbild mit Anlage in Grundstellung und Einstellung:
Programmeingabe manuell und Programmstart tiber
START-STOP-Taste, d.h. Schlusselschalter (e) steht in
Stellung "0"

Grundbild mit Anlage in Grundstellung und Einstellung:
Programmeingabe manuell und Fremdstart (Licht-
schranke, externer Schalter, Radmulde 0.4.) einge-
stellt, d.h. Schlusselschalter (e) steht in Stellung "0"

Grundbild mit Anlage in Grundstellung und Einstellung:
Programmwahl durch Auto-Start-Editor und Automatik-
Programmestart (Lichtschranke, externer Schalter,
Radmulde 0.4.), d.h. Schlusselschalter (e) stehtin
Stellung "1".

c4
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RB 6000 Good/Best

Betriebsanleitung

Deutsch

C

In-und AulR3erbetriebnahme

YKARCHER

Do~ 15.84.2004 16:i86: 25

Status. I &nlage izt waschbereit Il

BUS - Durchfahrbésche
@ Wigzchprogramim startet automatizch

YKARCHER

Do~ 15.84.2004 16:i83:16

Status. I &nlage izt waschbereit Il

EILIS - Kurzfahrwasche

@ Wigzchprogramim startet automatizch

YKARCHER

Do~ 15.84.2004 16:18:29

Status. I Anlage izt waschbereit Il

BUS - Gegenwische
é@ Wiazchprogramm startet automatizch

YKARCHER

Do~ 15.84.2004 16:i25:2@

Status. I Anlage izt waschbereit Il

Wiazchkarte in Lesegerdt einschiehen

_’ c:;;ﬂ _’ "START" -Taste

hetatigen

YKARCHER

Do~ 15.84.2004 16:i33:24

Status. I Anlage izt waschbereit Il

Wiazchkarte in Lesegerdt einschiehen

¥ |

Wigzchprogramm
ztartet automatizch

Grundbild mit Anlage in Grundstellung und Einstellung:
Programmwahl durch Auto-Start-Editor (Durchfahrtwé-
sche) und Automatik-Programmstart (Lichtschranke,
externer Schalter, Radmulde 0.4.), d.h. Schlisselschal-
ter (e) stehtin Stellung "1".

Grundbild mit Anlage in Grundstellung und Einstellung:
Programmwabhl durch Auto-Start-Editor (kurzfahrwa-
sche) und Automatik-Programmstart (Lichtschranke,
externer Schalter, Radmulde 0.4.), d.h. Schlisselschal-
ter (e) stehtin Stellung "1".

Grundbild mit Anlage in Grundstellung und Einstellung:
Programmwahl durch Auto-Start-Editor (Gegenwa-
sche) und Automatik-Programmstart (Lichtschranke,
externer Schalter, Radmulde 0.4.), d.h. Schlisselschal-
ter (e) stehtin Stellung "1".

Grundbild mit Anlage in Grundstellung und Einstellung:
Programmwahl Giber Waschkartenleser und Programm-
start manuell, d.h. Schlusselschalter (e) steht in Stel-
lung "0"

Grundbild mit Anlage in Grundstellung und Einstellung:

Programmwahl tGber Waschkartenleser und Fremdstart
(Lichtschranke, externer Schalter, Radmulde 0.4.), d.h.

Schlisselschalter (e) steht in Stellung "0".

5.960-852 A 2007728 (05/04)
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Deutsch

Betriebsanleitung

RB 6000 Good/Best

C In-

und AulR3erbetriebnahme

Y

KARCHER

Programmstart nicht méglich
keine giiltigen Fahrwegdaten vorhanden.
® Selbstinitislizierung durchfdhren &

Anlage fir Initialisieruna
in Grundstellung fahren

7

KARCHER

Programmstart nicht méglich
keine giiltigen Fahrwegdaten vorhanden.
@ Selbstinitislisierung durchfdhren @

C.3 Erstinbetriebnahme

- Grundbild mit Anlage nicht in Grundstellung (Dachbdir-
ste oben, Seitenbirsten ausgefahren, Portal auf FA)
und nicht initialisiert (keine Anlagen-Dimensionen
ermittelt).

Vor der Selbstinitialisierung Anlage in Grundstellung
fahren.

- Grundbild mit Anlage in Grundstellung und nicht initiali-
siert (keine Anlagen-Dimension gefunden).
Selbstinitialisierung kann durchgefiihrt werden

1 | wichtig!

Hnla?e in Grundstelluna
Bereift flr Initialisieruna

v

o

I

F1
F2
F3
Fa

uil} K1 K2 K3 K4 K5 K6 K7| K8

Y/ KARCHE|

o » I T |

1 iwio

T jE ;_;T:Fs_';_‘ 1

Auto-Start

QURER] SR P ©
N e T
L=l
a b

Bild C.4.1: Bedienstelle RB 6000 Best

2]

m\f

—
[ —

+

Oﬁmﬁ‘ :

It

Die Steuerung ermittelt die Anlagendimensionen selbst. Die
Initialiserung wird nur von Kércher Kundendienst durchge-
flihrt.

C.4 Programmwahl

Die Programme und Programmzusétze sind bei der

RB 6000 Best durch Tasten auf der Bedienstelle anwahlbar
(Bild C.4.1). Bei der RB 6000 Good geschieht die Pro-
grammwahl mit Hilfe der Funktionstasten (K2 - K7) (Bild
C.1.1).

Es stehen Waschprogramme (@) fur verschiedene Fahrzeug-

kategorien zur Verfigung.

- Nach Anwahl des Programms (z.B. Lkw) leuchtet die LED
(c) im Taster (a) griin bei der RB 6000 Best. Bei der RB
6000 Good wird das zur Funktionstaste gehdrige Symbol
(f) dunkel unterlegt.

- Programmwechsel: neue Programmtaste/Funktionstaste
driicken, die urspringliche Anwahl wird damit eliminiert.

- Programmwabhl riickgangig machen: ESC (d) driicken

Zusatzlich kdnnen je nach Ausrustungsstand der Anlage

weitere Funktionen (Programmzusétze) gewahlt werden. Bei

der RB 6000 Good erreicht man diese tber die Taste K1. Bei
der RB 6000 Best kdonnen die Zusatzfunktionen direkt mit
den Tasten (b) aufgrufen werden.

- Nach Anwahl der Programmzusatzes (z.B.: Mitteniiber-
deckung + Spoilerprogramm) leuchtet die LED im Taster
(c) gruin, bzw werden die Symbolfelder dunkel unterlegt.

- Programmwechsel: angewahlten Programmzusatz elimi-
nieren durch erneutes Driicken der Programmtaste(n)/
Funktionstaste(n) und neue Programme wahlen.

Programmauswahl und -ablaufe siehe Kapitel E.

C6
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RB 6000 Good/Best

Betriebsanleitung

Deutsch

C

In-und AulR3erbetriebnahme

START
STOP

START / STOP

YKARCHER

Do -~ 82,84, 2884 B3:3T7147

Status. WFrostschutz

Programmatart nicht moglich

YKARCHER

Mo« 26.05.2883 B@9:42187

Status. g zchprogramim 1St 1

LKW -Programm

o | bS] | ef] | MO0 | [225] |1

Bild C.5.1: Anzeige RB 6000 Good

Y KARCHER

Slatus: I Wazchprogramim [Guft I

LEW + Hanger -Programm

Bild C.5.2: Anzeige RB 6000 Best

Vorsicht!

Sachschéden! Bei falscher Programmwahl (z.B. Driicken der
Bus-Taste bei einem Kleinkraftfahrzeug) kénnen Fahrzeug
und Anlage beschédigt werden!

Ein falsches Waschprogramm kann nur durch Driicken der
Not-Aus-Taste abgebrochen werden. Nach dem Entriegeln
der Not-Aus-Taste muss die Anlage wieder in Grundstellung
gefahren werden.

C.5 Anlagenstart

Der Start erfolgt nach Driicken von Taste "START/STOP".
Wahrend des Waschablaufs blinken die LED's (c) des ge-
wahlten Progamms und der gewéahlten Programmoptionen
grin (nur RB 6000 Best).

Auf dem Display wird wahrend des Waschprogramm-Ablaufs
angezeigt, dass ein Programm lauft und welches Programm
und welche Programmoptionen gewahlt wurden.

C.6 Frostschutz (Option)

- Grundbild mit Frostschutzmeldung

- AuRRentemperatur unter 0 °C oder 15 Minuten unter +3 °C

- Wasserleitungen der Anlage werden ausgeblasen

- alle Magenetventile werden geoffnet

- So lange die AuRentemperatur unter +3 °C bleibt, ist der
Frostschutz aktiv. Wahrend dieser Zeit kann kein Wasch-
programm gestartet werden

C.7 Waschbetrieb

Der Waschbetrieb mit den Abschnitten:

- Vorbereitung

- Handbetrieb

- Automatikbetrieb

- Ablaufe der Waschprogramme, Programmzusétze und
Sonderprogramme

sind in Kapitel E beschrieben.
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Deutsch

Betriebsanleitung

RB 6000 Good/Best

C

In-und AulR3erbetriebnahme

Bild C.7.1: Schaltschrank

Einzstellungen:
Programime

RCHER

Einzstellungen:
Auto-Start

S B2.84. 2804  1@:139:35

He izt waschbereit Il

'&nlagenbetrieb:

Ein

nm und Optionen wahlen

Programmtasten:

Freigegeben

mzte betatigen

F3

C.8 Stillsetzen der Waschanlage

Nach Ablauf eines Waschvorganges nimmt die Anlage
wieder die Grundstellung ein:

Die Burstenrotation wird beendet.

Die Dachburste fahrt in die oberste und die Seitenbirsten
fahren in die &uR3erste Stellung.

Das Portal fahrt in die Ausgangsstellung, i.d.R. auf Sen-
sor Fahrbahn Anfang. Programmabhéngig kann das auch
eine andere Position sein (Programm Gegenwasche, 2.
Parkposition etc.)

Die Anlage kann wie folgt auRer Betrieb gesetzt werden:

Durch Ausschalten des Hauptschalters (e) am Schalt-
schrank.

1

Wichtig!

Hierbei ist zu beachten, dass bei Aus-Stellung des Haupt-
schalters die Anlage stromlos wird, so dass bestimmte
Optionen, wie z.B. Frostschutz nicht wirksam sind.

Anlagenbetrieb ist EIN

Anlagenbetrieb auf AUS durch Driicken von F3 im Bild
des Hauptmenis "Maschineneinstellungen”.

Damit ist die Anlage aul3er Funktion, jedoch werden die
0.g. Optionen, wie Frostschutz, nicht unwirksam.

C8
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RB 6000 Good/Best Betriebsanleitung Deutsch

D Bedienung und Einstellungen

Bild D.1.1: Schaltschrank

Bild D.2.1: Bedienstelle RB 6000 Good
a Meni-Funktionstasten
b Funktionstasten ohne LED
c Display
d Eingabetastatur
e ESC-Taste
f Not-Aus-Taster
g START-STOP-Taste

START / STOP

D.1 Bedienelemente am Schaltschrank
D.1.1 Hauptschalter (a)

B schaltet die Versorgungsspannung ein,

B kann im ausgeschalteten Zustand mit einem Vorhange-
schlof3 gegen Einschalten gesichert werden,

B kann aufRerdem als Not-Aus-Schalter benutzt werden.

D.1.2 Taste "Steuerung EIN" (b)

B muss betétigt werden, wenn die Anlage durch Not-Aus
gestoppt wurde.

D.2. Bedienelemente der Bedienstelle

D.2.1 Bedienelemente der Bedienstelle RB 6000 Good
a b c d e f

START|/STOP

D.2.1.1 Not-Aus-Taster (f)

setzt die Anlage sofort auf3er Betrieb. Wird betatigt:

B beim Auftreten einer Gefahr fur Personen, Fahrzeuge oder
Anlage,

B durch Herausziehen wird er wieder entriegelt.

D.2.1.2 START-STOP - Taste (Q)

startet oder stoppt das ausgewahlte, bzw. laufende Pro-
gramm.

5.960-852 A 2007728 (05/04)
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Deutsch

Betriebsanleitung RB 6000 Good/Best

D Bedienung und Einstellungen

Bild D.2.2: Bedienstelle RB 6000 Best
a Not-Aus-Taster
b Schlisselschalter Start ,Manuell/
Automatik"
Meni-Funktionstasten
Display
Eingabetastatur
Funktionstasten ohne LED
Handfunktionen
Programme
Programmzusatze
START-STOP-Taste

—_—— 0 4D a0

Auto-Start

O

D.2.2 Bedienelemente der Bedienstelle RB 6000 Best

C f d e a
J RCHER
F2 V|
F3 7|89
4 4| 5|6
1 2|3
il K1 K2| K3 K4 K5|K6 K7 K8 10

r__'l'____'l___.__l

|E«»E¢l@@%e§@l il £ =

° ® ° e I Auto-Start
: Qg D_N_D :BLQ - @gl = F.;% @
BE=ENE E
kol bl lendestenslam J\ |

|

g h [ J b
D.2.2.1 Not-Aus-Taster (a)

setzt die Anlage sofort auf3er Betrieb. Wird betatigt:

B beim Auftreten einer Gefahr fur Personen, Fahrzeuge oder
Anlage,

B durch Herausziehen wird er wieder entriegelt.

D.2.2.2 Schlusselschalter ,Auto-Start (b)

Zur Auswahl der Betriebsarten

B Stellung "1": Start des im Auto-Start-Editor eingestellten
Programms erfolgt automatisch durch externes Startsig-
nal.

B Stellung "0": Start erfolgt manuell (nach Programmeingabe
und Dricken der Taste START/STOP) oder durch Einga-
be einer Waschkarte und Fremdstart.

D2
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Bild D.2.6.1: Handfunktionen
RB 6000 Best

a/&E *E. —b

S )
1 |k I

Lel] Iy

Bild D.2.6.2: Handfunktionen
RB 6000 Good

D.2.3 Meni-Funktionstasten

Die Menu-Funktionstasten (F1 bis F4) erhalten ihre Be-
deutung zusammen mit den Menielementen.

Mit der MenUtaste wird das vorherige Menulelement auf-
gerufen.

D.2.4 Eingabetastatur

Die Eingabetastatur dient zur Eingabe von Werten und
Variablen in den dafur freigegebenen Bildmasken.

Mit der Taste ENTER (a) werden die eingegebenen Werte
von der Steuerung Ubernommen.

Mit den Pfeiltasten navigieren Sie den Cursor innerhalb eines
Bildes bzw. blattern zur nachsten oder vorherigen Seite
eines Bildes.

Mit ESC (b) gelangen sie aus jedem Menu zuriick zum
Grundbild.

D.2.5 Funktionstasten ohne LED

Die Funktionstasten ohne LED (K1 bis K8) erhalten ihre
Bedeutung zusammen mit den Displaysymbolen.

D.2.6 Funktionstasten Handfunktionen
Manuelles Bewegen der Anlage

Alle Bursten sowie das Portal kdbnnen nach Einschalten des
Hauptschalters, ohne ein Automatikprogramm zu starten,
jederzeit mit folgenden Funktionen bewegt werden (beispiels-
weise um Wartungsarbeiten durchzufiihren):

- Portal vorwarts (a)

- Portal rickwarts (b)

- Dachbuirste aufwarts (c)

- Dachbirste abwarts (d)

- Seitenblrsten auswarts (e)

- Seitenbursten einwarts (f)

Bei der Portalfahrt miissen die Dachbirste oben (DO) und
die Seitenbursten ausgefahren (SBA) sein. Die Bursten
drehen sich hierbei nicht und die Sicherheitsfunktionen sind
demzufolge inaktiv.

Handeingriffe in ein Automatikprogramm
Mit den Handfunktionstasten konnen auch Eingriffe in ein
laufendes Automatikprogramm durchgefihrt werden.

Ausfuhrliche Beschreibung siehe Kapitel E.2 "Handeingriffe".

5.960-852 A 2007728 (05/04)
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YKARCHER

Mo » 26.05.2082 BI:132:46
& nlage izt waschbereit I

Status.

Mit + Handfunkt iohstasten aufrufen

D.2.7 Waschprogramme

D.2.7.1 Waschprogramme RB 6000 Good

Uber diese 6 Symbole kann ein Waschprogramm fir folgen-

de Fahrzeugkategorien ausgewahlt werden:
- Bus (a)
- Lkw (b)

RB 6000 Good/Best

Mit K1 Programmoptionsleiste aufrufen

- Lkw mit Hanger (c)
- Sattelzug (d)

- Pkw (h)

- Kleintransporter (i)

b D.2.7.2 Waschprogramme RB 6000 Best
o o o
a | — : T C Mit diesen 9 Tasten kann ein Waschprogramm fur folgende
m @;00 =t Fahrzeugkategorien ausgewahlt werden:
e - Bus (a)
— = = - Lkw (b)
—F . —f - Lkw mit Hanger (c
‘ e | s | |6 - Sattelzug (d)g ©
5 o 5 - Lkw Euro-Kabine (e)
g —1 — e - Lkw USA-Kabine (f)
ng o - Hanger solo (g)
h - Pkw (h)

- Kleintransporter (i)

1 | wichtig!
Es kann immer nur ein Waschprogramm angewéhit werden.

Wird eine weitere Programmtaste gedriickt, erlischt die
vorherige Anwahl.

Siehe hierzu auch Kapitel C.3 "Programmwahl".
Programmauswahl und -ablaufe siehe Kapitel E.

D4 5.960-852 A 2007728 (05/04)
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YKARCHER

Do~ B3.84.2004 B3:27:19

Status. I Anlage izt waschbereit 1l

Mit + Handfunkt ionstasten aufrufen

Mit K1 Programmleiste aufrufen

LI

| [

I I '
h e g d a h

b [5) [5) [5)

gfE] =]
[5) [5) [5) e

Erairai==_

D.2.8 Programmoptionen
D.2.8.1 Programmoptionen RB 6000 Good

Mit der Taste K1 wird das Menu der verfigbaren Programm-
optionen aufgerufen. Uber diese 6 Symbole kénnen folgende
Programmoptionen zum vorher angewahlten Waschpro-
gramm ausgewahlt werden:

- Mitteniberdeckung (a)

- Spoilerprogramm (d)

- Spiegelprogramm (e)

- Ladebordwand (g)

- 2-Burstenbetrieb (h)

- Einfachwasche (b)

D.2.8.2 Programmoptionen RB 6000 Best

Mit diesen 8 Tasten kdnnen folgende Programmoptionen zum
vorher angewéhlten Waschprogramm ausgewahlt werden:

- Mitteniberdeckung (a)

- Einfachwasche (b)

- Hochdruck-Vorwéasche (c)

- Spoilerprogramm (d)

- Spiegelprogramm (e)

- Chemie-Vorspruhen (f)

- Ladebordwand (g)

- 2-Burstenbetrieb (h)

1 | wichtig!

Es kénnen mehrere Programmzusétze angewéhlt werden.
Sich widersprechende Programme / Programmzusétze sind
programmtechnisch ausgeschlossen (z.B. Hanger Solo +
Mitteniiberdeckung).

Siehe hierzu auch Kapitel C.3 "Programmwahl".
Programmauswahl und -ablaufe siehe Kapitel E.

5.960-852 A 2007728 (05/04)
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D Bedienungund Einstellungen D.2.9 START-STOP-Taste

s Mit der START-STOP-Taste kann das laufende Waschpro-
START / STOP START | 9ramm jederzeit unterbrochen und ohne Neustart wieder
STOP fortgesetzt werden (z.B. um nach dem Programmstart noch
ein offenes Fesnster zu schlielBen oder einen Spiegel einzu-
klappen).

Siehe hierzu auch Kapitel E.2.6 "Handeingriff STOP".

D.2.10 Display

Auf dem Display werden Betriebszustande, Tastaturbelegun-
gen und Fehlermeldungen angezeigt (siehe Kapitel G "St6-
rungsanalyse").

Bedienungen und Einstellungen Uber das Display sind men(-
geflhrt.

- Mit der Menltaste wird das nachste untergeordnete Menu/
ﬂ Unterment links im gerade anliegenden Menbild ange-

zeigt. Aus einem Bild kommt man mit der MenUtaste
wieder zum Ausgangsmenu zurick.

- Mit den Funktionstasten F1 - F4 kann eines dieser Menus/
ntermen( fgerufen werden.
F1 / F? / F3 / F4 Untermenis aufgerufen werde
¥ - Mit der Taste ESC kommt man aus jedem Bild eines
|$ Menus wieder zum Grundbild zurtck.
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D.3 Menugefuhrte Bedienungen und Einstellungen

D Bedienung und Einstellungen
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D Bedienung und Einstellungen

WiEschezahler Programime: Feite WG G o
Total: Tageszihler:
Gesamt anzahl: +EEEEEE +BBBBBB“\~\\\‘;b
EUS: +HEEEEaE  +ERDEEE
BUS Gegerwische: +ACDEEAD +EREEEEN
LER: +HEEEEaE  +ERDEEE §§>a
LEW mit Hainger: +EE0EAE +E6EE808
Sattelzugl +HEEEEaE  +ERDEEE
Re=zet mit KE
Wiazchezdhler Programme: Seite 213 & oL
Total: Tageszahler:
Gesamt anzahl: +ARBEAEA +BBEBBB\-\‘\Q\‘;b
Euro— Kabine: +HEEEEE  +EREEEE
USA- Kabine: +HEEEEE  +EAEEEE
Hanger-Solo: +HEEEEE  +EREEEE ;%*ﬂ
FER: +EEAEEA  +EREEEA
Transporter: +HEAHEEE  +EAHEEA

Feszet mit KE

Wiazchezdhler Programme: Feite HI g <h
Total: Tageszihler:
Hochdruck: +HA0EEE +EAnEEaa
Chemie: +HACEEE  +EADEEA
Eurz fahrwische: +EAGEEEE  +EEREEE
Einfachwische: +HACEEE  +EADEEA
Durchfakhrtwische: +EEEEEE +DEEEE80
Re=zet mit KE

Betriebzstundenzihler:

LG EE

Dachblrste

OEE DS & &

Hs 5 H
Hs[5H
His[cH
Hs[H
Hs[sH
HI[5H
Hs[5H

[515]
[515]
[515]
[ 15]
[515]
[515]
[515]

Seitenblrsten
Frischwasser
Brauchwasser
Schampoo
Trocknungshil fe
Hochdruc k

Chemie—Worsprihen

zurick mit FESC

D.3.2 Hauptmenl "Bedienung"

Bil

Aufruf (nacheinander driicken):

d "Waschezahler"

F4 (in Grundbild)
F1 (in Hauptmen)
F1 (in Ment)

Das Bild besteht aus 3 Seiten auf denen fir jedes Wasch-
programm die durchgefihrten Waschen insgesamt und
pro Tag angezeigt werden (a).

Auf Seitel und 2 wird die Summe der Waschen aller
Programme insgesamt und pro Tag angezeigt (b).

Die Z&ahler auf Seite 3 dienen zur Information. Diese
Zahlerstéande werden nicht zu den Gesamtzahlern (b)
hinzuaddiert.

Mit den Pfeiltasten senkrecht wechseln Sie zwischen den
beiden Seiten des Bildes.

Mit Taste K8 setzen Sie die Tageszahler-Werte zurtick auf
0.

1

Wichtig!

Die Tageszé&hlerfunktion ist beim Modell RB 6000 Good nicht
verfligbar. Zudem ist die Anzeige bei der RB 6000 Good nur
eine Seite grol3, da nicht alle Waschprogramme verfiigbar
sind.

Bil

Aufruf (nacheinander driicken):

d "Betriebsstundenzahler"

F4 (in Grundbild)
F1 (in Hauptmen)
F2 (in Meni)

In diesem Bild werden die Betriebsstunden fir die Biir-
stenrotation, Einschaltzeit der Frisch und Brauchwasser-
Versorgung, Laufzeit der Dosierpumpen sowie der Hoch-
druckpumpen (Chemie und HD) angezeigt.

Ein Zurlicksetzen der Zeiten auf 0 ist nicht moglich.

Mit Taste ESC kommen Sie zurtick zum Grundbild

D8
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D Bedienung und Einstellungen

F4

+F1 +F4

Setil11:47i458 ~ 1T7.81.2063 c
Reset:11:42:38 ~ 17.81.2063 d
Melduna:

Stirung Leistungsmesser
Abgleichwerte ausserhalb [
Tolernanzhbereich

Guittieren mit KS 21

* Set:11:52:@87 -~ 17.01.2083 c
Reset:B@:8E: 08 ~ 88,08, 2088 d
Meldung:

Keine Stérung
. N a
keine aktuellen Stérungen,

* alle Stérungen guittiert

Handfunktionen Dosierpumpen

a
b
Cc

schaneco | || TregkfymesT |

oo |gola

Bild "Stordiagnose”

Aufruf (nacheinader drticken): F4 (in Grundbild)

F1 (in Hauptmeni)

F4 (in Menl)
Liegen Stérungen an, so werden diese im Klartext (a) und
mit Nr. (b) angezeigt.
Uhrzeit und Datum, wann die Stérung auftrat, werden
angezeigt (c).
Uhrzeit und Datum der Quittierung der Stérung werden
angezeigt (d).
Mit Taste K8 wird die Stérung quittiert.
Mit F1 gelangt man zur nachsten und mit F4 zur vorheri-
gen Stoérung. Nach der altesten aufgetretenen Stérung
erscheint "Ende Diagnosespeicher".
Maximal 1024 Stérungen werden gespeichert, die alteste
wird automatisch geléscht.

Liegen keine Stérungen an, so wird das ebenfalls im
Klartext (a) angezeigt.

Uhrzeit und Datum, wann der Meldetext auftrat, werden
angezeigt (c), d.h. seit in diesem Fall, seit wann keine
Stérung mehr auftrat

Die Zeile darunter zeigt in diesem Fall solange Nullen an
(d), bis wieder eine Stérung auftritt..

Mit F1 gelangt man zur nachsten (&ltesten) und mit F4 zur
vorherigen gespeicherten Storung.

Bild "Dosierpumpen”

Aufruf (nacheinader drticken): F4 (in Grundbild)

F2 (in Hauptmen)
F2 (im Menu)

In diesem Bild werden die Funktionen der Dosierpumpen

fur Shampoo (K2 - K4) bzw. Trocknungshilfsmittel (K5 -

K7) eingestellt:

- Automatik (a): Dosierpumpe arbeitet je nach Pro-
grammanforderung (driicken von K2 bzw. K5)

- AUS (b): Dosierpumpe ausgeschaltet (dricken von K3
bzw. K6)

- Handfunktion (c): Pumpe manuell laufen lassen, z.B.
zum Entluften (dricken von K4 bzw. K7)

Die schwarz blinkende Funktion ist momentan aktiv.

5.960-852 A 2007728 (05/04)
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D Bedienung und Einstellungen

F4| 4 |F3

_|_F1

@ Einstellung Systemzeit;

3]

Dat um? 17rale2@Ez (7T
Uhrzeit ? 12242 CHH

MM T
HRL IR

Wochent ags & [Frl ¢1..7 - Mo..5o0

Eeiber ":;3" 'R';’ Auzwahl: '[> '{]‘ | Eingaba: ‘—'

auriick: §E5C|

F4 +F3

+F2

iﬁf Einztellung Bildschirmkontrast:

C

Kontrast: dunkel: &
hell: <l

Seite: d e | Gaswahl L <F | Eingabe: -‘—|| auriick: §E5C|

F4

+

F3

F3

F4

F3

F4

Bild "Systemzeit"

Aufruf (nacheinander driicken):  F4 (in Grundbild)
F3 (in Hauptmeni)
F1 (in Ment)

- Bei Eingabe der ersten Ziffer springt der Cursor auf das
erste Eingabefeld (hier: linkes Feld der Datumszeile)

- Andernfalls kann mittels horizontaler Pfeiltasten zum
gewunschten Feld navigiert werden.

- Nach der Zahleneingabe wird diese durch Drucken der
Eingabe-Taste ibernommen.

- Mit Taste ESC kommen Sie zuriick zum Grundbild.

Bild "Bildschirmkontrast"

Aufruf (nacheinander driicken):  F4 (in Grundbild)
F3 (in Hauptmeni)
F2 (in Ment)

- Mit den horizontalen Pfeiltasten wahlen Sie "dunkel" oder
"hell" aus.

- Erhohen oder Verringern Sie mit den vertikalen Pfeiltasten
den Bildschirmkontrast.

Schaltfunktion "Sprachumschaltung”

Aufruf (nacheinander driicken):  F4 (in Grundbild)
F3 (in Hauptmeni)

- Im Programm sind immer 2 Sprachen aktiv, davon ist eine
als Grundeinstellung definiert.

- Nach Driicken von F3 wird auf die 2. Sprache umgescha-
tet.

- Beim Einschalten meldet sich das Programm immer mit
der Sprache der Grundeinstellung. Auf die 2. Sprache
muss immer wieder durch Driicken von F3 umgeschaltet
werden.

Schaltfunktion "Stérmeldungen ausblenden”

Aufruf (nacheinander driicken):  F4 (in Grundbild)
F3 (in Hauptmeni)

- Beim Einschalten meldet sich das Program immer mit der
Grundeinstellung: Stérmeldungen eingeblendet.

- Soll das Stoérmeldefenster nicht eingeblendet werden (z.B.
weil es bei Einstellarbeiten stort), kann die Einblendung
durch Driicken der Taste F4 unterdruckt werden.

- Bei erneutem Driicken wird die Grundeinstellung (mit
Stormeldefenster) wieder eingestellt.

D10
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F4| 4 |F4

Einstelunyg Zugangsberechbigundg: é:@

Zudangscode singebent *£%%

Zugdanaslevel: B (User?

Teike: "—';3" '¢’ Auzwahl -D' "C]' | Eingaba: {—'l auriick: f[SC

Bild "Zugangsberechtigung”

Aufruf (nacheinader drticken): F4 (in Grundbild)

F4 (in Hauptmen)

Es gibt 4 Zugangslevel:

0: User (Bediener der Waschanlage)

1: Master (Geschultes Personal beim Betreiber)

2: Service (Kundendienst oder Fachpersonal beim Betrei-
ber)

3: Administrator (ausschlief3lich beim Hersteller)

Die Grundeinstellung ist Zugangslevel "0" und liegt immer

an.

Fur die Zugangslevel 1,2 und 3 muss ein 4-stelliger Zu-

gangscode bei " **** " eingegeben werden. Der zugehori-

ge Zugangslevel wird in der Zeile darunter angezeigt.

Die Zugangslevel ermdglichen Einstellungen unter folgen-

den Hauptmenus:

0: Hauptment "Bedienung"”

1: Hauptmeni "Maschineneinstellungen”

2: Hauptmenu "Servicefunktionen"

3: Hauptmeni "Systemeinstellungen”

Ein hoherer Zugangslevel schlie3t den Zugang zu den

Funktionen der Zugangslevel darunter ein.

5.960-852 A 2007728 (05/04)
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F4

+

F2

+

F1

Einzstellungen Programmansyahl;

@

VA

lber Tasten

laschablauf?

H Prngrammun$wahl erhalten nach

ol

Uber BCD-Kanal claschkartel

F3

A &

+

F1

+

F2

Programmeinztellungen:

Feite 1

El Bus - Programm
Lk - Programm
Lkw-Hanger - Programim
Sattelzuy - Programm
ELRO-Kahkinen - Programm

St 4\-" 'R"/‘ Auzwahl: 'D <]' | Eingaba: ‘—|| aurijck: fESC

Programmeinstelungen:

Feite 2

B Usa-Kahinen - Programm
Hanger Zolo - Programm
Pl - Programm
Tranzporter-Programm
Chemie-Yorsprihen

Sk 45' '¢‘ Suzyweahl: -[> <]' | Eingabe: ‘—|| auriick: fESC

Programmeinstelundgen:

Beite 3

Hochdruck

Db 4\-" '¢ | Auswahl: -[} <]' | Eingaba: ‘—|| auriick: fESC

D.3.3 Hauptmeni "Maschineneinstellungen"” (nur
RB 6000 Best)

1 | wichtig!

Zugangsberechtigung mit Zugangslevel "1" (Master) mit
Passworteingabe.

1 | wichtig!

Grundeinstellungen kénnen im Hauptmenti Maschinenein-
stellungen nicht eingegeben werden, sondern nur spezielle
Anpassungen an Fahrzeuggeometrien des Betreibers.

Bild "Einstellungen Programmanwahl"

Aufruf (nacheinander driicken):  F4 (in Grundbild)
F2 (in Hauptmenu)
F1 (in Meni)

- Driucken von K1: Einstellung "Programmanwahl Giber
Tastatur"”

- Driucken von K2: Einstellung "Programmanwabhl durch
Waschkartenleser"

- Die momentan angewahlte Einstellung ist schwarz hinter-
legt (hier: Anwahl Gber Tastatur)

- In Zeile 2 (a) kann durch Eingabe von "1" das ausgewahl-
te Programm (einschlief3lich Programmzusétze) nach
Programmende erhalten bleiben. Durch Driicken der
START-STOP-Taste startet das gleiche Waschprogramm
erneut. Bei "0" ist diese Funktion inaktiv.

D.3.3.1 Programmeinstelllungen

Bild "Programmeinstellungen”

Aufruf (nacheinander driicken):  F3 (in Grundbild)
F1 (in Hauptmen)
F2 (in Meni)

- Mit den Pfeiltasten senkrecht knnen Sie zwischen den
Seiten 1-3 blattern. (Je nach Anzahl freigegebener Wasch-
programme stehen zwischen 1 und 3 Seiten zur Verfu-
gung).

- Mit den Pfeiltasten waagerecht bewegen Sie den Cursor

@) zwischen den Zeilen und wahlen ein Waschpro-

gramm aus.
- Durch Dricken der Eingabetaste rufen sie das Programm
auf, in dem Sie Einstellungen vornehmen wollen.

Vorsicht!

Gefahr der Besch&adigung von Fahrzeug und Anlage durch
Eingabe von Parametern, die nicht der Fahrzeugkontur
entsprechen. Eingaben nur durch geschultes Personal
vornehmen und bei Unsicherheit Hersteller fragen.
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RB 6000 Good/Best

Betriebsanleitung

Deutsch

D Bedienung und Einstellungen

Einstellungen BUS -Programim;

B ! Schrnelle Seitenwdsche
thur bei RE-Best aktiwd

Saite: ¢ R,'? Auzwahl: ‘[} <]' | Eingabe: -‘—I

auriick: f[SC

Einstellungen LEWY -Programim;

Deichselbreite: 10888 mm - -+

Zeite: e R [ Auswahl LF <R | Eingabe: ‘—Il auriick: §E3C|

Einztellunczn LEW-Hanger- Programim;

z|1_b?lz
i hd i

Seite: &8 o7 | Auzwahl L <} | Eingabe "—ll aurick: ,"Pf[SC|

Waschablauf Hamasrfront (23
beil Ladebord:

A ¢ ab Ladebordhihe (al
1t ab Deich=slhdhe (b2

Bus-Programm

Bei der RB 6000 Good sind fur das Bus-Programm keine
speziellen Fahrzeug-Geometrieparameter hinterlegt.

Bei der RB 6000 Best kann die Quickwash-option aktiviert
werden (Beschreibung siehe E.6.4).

- Mit der Taste ESC kommen Sie zuriick zum Grundbild.

Lkw-Programm

Beim Lkw-Programm kann die Breite der Anhagerdeichsel

geéandert werden.

- Mit den Pfeiltasten waagerecht navigieren sie den Cursor
zum Eingabefeld. Die Eingabe erfolgt Giber den Ziffern-
block.

1 | wichtig!

Mit der eingegebenen Deichselbreite werden alle Fahrzeuge

des Lkw-Programms gewaschen. Berticksichtigen Sie daher

die maximale Breite der Deichseln des gesamten zu wa-

schenden Fuhrparks.

- Mit der Eingabetaste Ubernehmen Sie den eingegebenen
Wert.

- Mit der Taste ESC kommen Sie zuriick zum Grundbild.

Lkw-Hanger-Programm

Fur das Lkw-Hanger-Programm konnen Sie zwischen 2

Moglichkeiten wéhlen, die Hangerfront zu waschen:

- Mit den Pfeiltasten waagerecht navigieren sie den Cursor
zum Eingabefeld von Zeile (a) oder (b). Bei Eingabe von
"1" in der betreffenden Zeile wird die Hangerfront mit der
dieser Variante gewaschen:

a Die Dachburste setzt an der Hagerfront (2) in Hohe der
untersten Waschposition des Fahrzeughecks (1) bei
Ladebordwand an.

b Die Dachbirste setzt an der Hagerfront (2) unterhalb
der untersten Waschposition des Fahrzeughecks (1)
bei Ladebordwand, d.h. in Deichselhthe, an.

- Die Eingabe von "0" oder "1" in beiden Zeilen ist pro-
grammtechnisch ausgeschlossen.

1 | wichtig!

Mit Auswahl von Variante (a) oder (b) werden alle Fahrzeuge

mit Lkw-H&nger-Programm mit dieser Variante gewaschen.

Geben Sie daher die fiir alle in der Anlage zu waschenden

Fahrzeuge mdgliche Variante ein .

- Mit der Eingabetaste Ubernehmen Sie die eingegebene
Variante.

- Mit der Taste ESC kommen Sie zurtick zum Grundbild.

5.960-852 A 2007728 (05/04)
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Deutsch

Betriebsanleitung

RB 6000 Good/Best

D Bedienung und Einstellungen

Einstellungen Sattelzug- Programm:

1 & Mini-Sattelzua Programm
L kleinerer Anpressdruck?

B i Heckwische wie LKW Pro-—
aramm tDeichselbreitel
B i Schhnelle Seiterwische
Sperrbereich Kabinenlicke:
18868 mm : Sperrposition [
) e

Anfana Ca
2808 mm = Sperrposition -—

[
St 43" 'R','»‘| Auswahl: -[> "C.']' | Eingabe: -1—' auriick: fESC

Einstellungen EURC- Kakine;

Kabinenlangas: 2088 mm

B ! waoh Kabinenanfang
1 : won Fahrbahhanfana CFA2

B i Hbheben der Birsten waor
Drehrichtungswechsel

Teike: "—';3" '¢’ Auzwahl -D' "C]' | Eingaba: {—'l auriick: f[SC

Sattelzug-Programm

Fur das Sattelzug-Programm kann die Lange der zu Uber-

springenden Liicke zwischen Kabine und Trailer und die Art

der Heckwasche eingegeben werden.

- Mit den Pfeiltasten waagerecht navigieren sie den Cursor
zu der zu andernden Stelle. Die Eingabe erfolgt Giber die
Zifferntastatur.

1 | wichtig!

Mit den Eingabewerten werden alle Fahrzeuge mit Sattelzug-
Programm gewaschen. Geben Sie daher den Wert der
maximalen Llickenldnge aller in der Anlage zu waschenden
Fahrzeuge ein.

- Bei Eingabe von "1" bei Mini-Sattelzug werden alle Sattel-
ziige mit vermindertem Anpressdruck gewaschen.

- Bei Eingabe von "1" bei Heckwésche wird das Heck wie
angegeben gewaschen, bei "0" normal mit geschlossenen
Seitenbirsten (ggf. Mittentiberdeckung).

- Bei Eingabe von "1" bei schnelle Seitenwésche kann bei
der RB 6000 Best die Quickwash-option aktiviert werden
(Beschreibung siehe E.6.4).

- Mit der Eingabetaste Ubernehmen Sie die eingegebenen
Werte.

- Mit der Taste ESC kommen Sie zuriick zum Grundbild.

Programm Lkw EURO-Kabine
Fur das Programm EURO-Kabine kann die Lange der aus-
schlie3lich zu waschenden Kabine eingegeben werden.

- Mit den Pfeiltasten waagerecht navigieren sie den Cursor
zu der zu andernden Stelle. Die Eingabe erfolgt Giber die
Zifferntastatur.

- Die Eingabe von "1" in eine der beiden oberen Zeilen
markiert den Beginn der Strecke fir das Mal3 der Kabi-
nenlange (Kabinenanfang wird durch Burstenberihrung
an der Fahrzeugfront markiert). Die Eingabe von "1" bzw.
"0" in beiden Zeilen ist programmtechnisch ausgeschlos-
sen.

1 | wichtig!

Fir "1" bei Fahrbahnanfang muss eine immer gleiche Fahr-
zeugposition gewéhrleistet sein (Radmulde, Positionsampel
etc.)

- Bei Eingabe von "1" in die untere Zeile heben die Birsten
vor dem Drehrichtungswechsel von der Fahrzeugkontur
ab.

- Mit der Eingabetaste Ubernehmen Sie die eingegebenen
Werte.

- Mit der Taste ESC kommen Sie zurtick zum Grundbild.
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RB 6000 Good/Best

Betriebsanleitung

Deutsch

D Bedienung und Einstellungen

Programm Lkw USA-Kabine
Fiur das Programm USA-Kabine kann die Lange der nicht mit

Einstellungen USA- Kabine:

kabinenlange:  ZEEE mm

B i von Kabinenanfana (L3172
1 ¢ von Fahrbahhanfang CFR2

B & Freifahren der Blrsten bei
Ende det Z.Wische

B ! Schhelle Seitenwdsche
Crur bei RE-EBest aktiwd

it ¢' 'i_'? Suswahl: ‘D <]' | Eingabw: ‘—Il auriick: fESC

Einstellungen Hanger -Programim:

keine speziellen Parameter
warhanden !

Deichselbreite wie LKEMW-Programm

Eeibe: ":F' T.f? Auzwahl ‘[> <]' | Eingabe: ‘—'

auriick: §E5C|

Einstellungen PEW -Prograrmim:

keine speziellen Farameter
varhanden!

Teite: & | Auswahl LF <F | Eingabe: ‘—'l zuriick: §E5C|

Einstelungen Flein-LEW -Programim:

Deichselbreite: @A mm - -+

B & Heckwische wie LEW-Progr-amm i
LSeitenblirsten bis Deichselbreitel

Seite: & | Auswahl LF <F | Eingab: ‘—' zuriick: §E3C|

zu waschenden Kabine eingegeben werden.

- Mit den Pfeiltasten waagerecht navigieren sie den Cursor
zu der zu andernden Stelle. Die Eingabe erfolgt Giber die
Zifferntastatur.

- Die Eingabe von "1" in eine der beiden oberen Zeilen
markiert den Beginn der Strecke fir das Mal3 der Kabi-
nenlange (Kabinenanfang wird durch eine Lichtschranke
gesetzt). Die Eingabe von "1" bzw. "0" in beiden Zeilen ist
programmtechnisch ausgeschlossen.

- Bei Eingabe von "1" in die mittlere Zeile erfolgt Freidrehen
der Bursten von der Fahrzeugkontur nach Abschluss des
2. Waschganges.

- Bei Eingabe von "1" in die unterste Zeile kann bei der RB
6000 Best die Quickwash-option aktiviert werden (Be-
schreibung siehe E.6.4).

- Mit der Eingabetaste Ubernehmen Sie die eingegebenen
Werte.

- Mit der Taste ESC kommen Sie zuriick zum Grundbild.

Hanger-Programm

Fir das Hanger-Programm sind keine speziellen Fahrzeug-

Geometrieparameter hinterlegt.

- Die Deichselbreite wird von der Eingabe bei Lkw-Pro-
gramm-Einstellungen tibernommen.

- Mit der Taste ESC kommen Sie zuriick zum Grundbild.

Pkw-Programm

Fur das Pkw-Programm sind keine speziellen Fahrzeug-
Geometrieparameter hinterlegt.

- Mit der Taste ESC kommen Sie zuriick zum Grundbild.

Klein-Lkw-Programm

Beim Klein-Lkw-Programm erfolgen die Eingaben analog

dem Lkw-Programm.

- Zusétzlich kann die Art der Heckwasche ausgewahlt
werden. Bei Eingabe von "1" in die unterste Zeile wird das
Heck wie angegeben gewaschen, bei "0" normal mit
geschlossenen Seitenbirsten (ggf. Mittentiberdeckung).

Chemie-Programm, Hochdruckprogramm

Diese Menis kdnnen tber das Meni Programmeinstellungen
oder Uber das Menu Optionseinstellungen aufgerufen wer-
den. Die Einstellung ist unter D.3.3.2 Optionseinstellungen
beschrieben.

5.960-852 A 2007728 (05/04)
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Deutsch

Betriebsanleitung

RB 6000 Good/Best

D Bedienung und Einstellungen

F3 _|_F1 _|_F3

Optionzeinztelungen: Euite 1

hiitteniiberdeckunn
Einfachwésche
Spoilerprogramm
Spiegelprogramm
Ladebordprogramin

Tt 'fF' 'Rf? Auzwahl: ‘[> <]' | Eingabe: ‘—|| aurijck: fESC

Optionzeinstelungen: Seite 2

Dweeiblirstenprogramm
Gegenwazche
Hurztahrwizche
Durchfabrbwische
Skandi-Ablaut

Db 4\-" '¢ Auswahl: -[} <]' | Eingaba: ‘—|| auriick: fESC

Optionzeinztelungen: Seite 3

Chemie-Yaorsprihen
Hochdruck

Tt 'fF' '¢‘ | Auswahl: -[> <]' | Eingabe: ‘—|| auriick: fESC

Einztellungen Mitteniberdeckundg:

Fahrwea Seitenblrsten dber Mitte:
358 mm : bei Kleinfahrzeugen
EEE mm  bei Mutzfahrzeugen

Auswahl o« LK

v
1.Maschaana Fraont: 1 Heck: @
2. Waschaang Heck: 1 Fromt: 1

St 4\-" 'R"/‘ | Auzwahl: 'D <]' | Eingaba: ‘—|| aurijck: fESC

Einztellungen Mitteniberdeckung:

Fahrwea Seitenblrsten dber Mitte:
358 mm : bei Kleinfahrzeugen
B8 mm ! bei Hutzfahrzeugen

Toite: ¢' '# Auswahl: ‘[> <]' | Eingabu: -‘—|| aurijck: fESC

Einstelungen Mittendberdeckundg:

Auswahl o LK

el
1.Maschaang Front: 1 Heck: @
2. Waschaang Hezk: 1 Fromt: 1

St JF' '¢‘ Auswahl: -[} <]' | Eingaba: ‘—|| auriick: fESC

D.3.3.2 Optionseinstellungen

Bild "Optionseinstellungen”
Aufruf (nacheinader drticken): F3 (in Grundbild)
F1 (in Hauptmen)
F3 (in Ment)

- Mit den Pfeiltasten waagerecht kdnnen Sie zwischen den
Seiten 1-3 blattern. (Je nach Anzahl freigegebener Pro-
grammoptionen stehen zwischen 1 und 3 Seiten zur
Verfigung).

- Mit den Pfeiltasten waagerecht bewegen Sie den Cursor

@) zwischen den Zeilen und wahlen eine Programm-

option aus.
- Durch Dricken der Eingabetaste rufen sie die Programm-
option auf, in dem Sie Einstellungen vornehmen wollen.

Vorsicht!

Gefahr der Besch&adigung von Fahrzeug und Anlage durch
Eingabe von Parametern, die nicht der Fahrzeugkontur
entsprechen. Eingaben nur durch geschultes Personal
vornehmen und bei Unsicherheit Hersteller fragen.

Mittentberdeckung

Fur die Programmoption Mitteniberdeckung kann der Seiten-
burstenfahrweg uber die Innenstellung hinaus geandert
werden.

Die Mittentiberdeckung kann fur jeden Abschnitt eines
Waschprogramms aktiviert oder deaktiviert werden.

Fahrweg der Mittentberdeckung fur Kleinfahrzeuge oder

Nutzfahrzeuge andern:

- Mit den Pfeiltasten waagerecht navigieren sie den Cursor
zu der zu andernden Stelle. Die Eingabe erfolgt Giber die
Zifferntastatur.

- Mit der Eingabetaste Ubernehmen Sie die eingegebenen
Werte.

- Mit der Taste ESC kommen Sie zuriick zum Grundbild.

Mittenuberdeckung fiir bestimmten Abschnitt des Waschrpo-

gramms aktivieren / deaktivieren:

- Mit den Pfeiltasten senkrecht wahlen Sie das Waschpro-
gramm (z. B. LKW).

- Mit den Pfeiltasten waagrecht gelangen Sie zum ge-
winschten Waschabschnitt.

- Zum Aktivieren dricken Sie die Taste ,1", zum Deaktivie-
ren driicken Sie die Taste ,0".

- Mit der Taste ESC kommen Sie zuriick zum Grundbild.
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RB 6000 Good/Best

Betriebsanleitung

Deutsch

D Bedienung und Einstellungen

Einztellungen Einfachwiasche:

Trocknungshil fe dosieren bei
Einfachwasche:

1 ¢ lber C-Kreis bei Leerfahrt
B i lber A-KEreis bei Wasche

Toite: "-'F' '(ﬂ? Auswahl: -[} <.']' | Eingab: -‘—Il auriick: %ESC

Einstellungen Spailer -Program m;

Sperrbereich Spoiler:

488 mm ! Position Bhfang
Z2EBE8 mm f Position Ende

thezogen auf Fahrzeugfrontl

Eeiber ":;3" 'R';’ Auzwahl: '[> '{]‘ | Eingaba: ‘—'

auriick: §E5C|

1 | wichtig!

Diese Einstellungen kénnen nur fiir die freigegebenen

Waschprogramme vorgenommen werden.

Die Einstellungen sind aktiv, wenn die Programmoption

Mitteniiberdeckung ausgewéhlt wurde.

Wéhrend dem Waschablauf zeigt die Taste Mitteniiberde-

ckung den Zustand der Mittentiberdeckung an:

- Taste blinkt griin — im ndchsten Waschabschnitt ist die
Mitteniliberdeckung aktiviert.

- Taste blinkt rot — im ndchsten Waschabschnitt ist die
Mitteniiberdeckung deaktiviert.

Bei folgenden Programmen ist die Aktivierung der Mitten-

liberdeckung gesperrt:

- LKW: 1. Waschgang, Heck

- LKW mit Hénger: 1. Waschgang, Heck

- Héanger solo: Front

- LKW USA-Kabine: Front

- LKW Euro-Kabine: Heck

Einfachwésche

Fur die Programmoption Einfachwéasche kann der Sprihkreis

zum Auftragen von Trocknungshilfe ausgewahlt werden.

- Mit den Pfeiltasten waagerecht navigieren sie den Cursor
zu der zu &ndernden Stelle. Die Eingabe von "1" aktiviert
den gewahlten Spruhkreis.

- Die Eingabe von "1" in beiden Zeilen ist programmtech-
nisch ausgeschlossen.

1 | wichtig!

Flir "1" bei Spriihkreis A muss der Spriihkreis A (Option) an

der Anlage vorhanden sein. Flir "1" sowohl bei Spriihkreis C

als auch bei Spriihkreis A muss der Anbausatz Trocknungs-

hilfe (Option) an der Anlage vorhanden sein.

- Mit der Eingabetaste Ubernehmen Sie die eingegebenen
Werte.

- Mit der Taste ESC kommen Sie zuriick zum Grundbild.

Spoiler-Programm

Fur die Programmoption Spoiler kann die Lange der zu

Uberspringenden Liicke zwischen Spoiler-Kante (Position

Anfang) und dem Punkt, bei dem die Dachbirste wieder auf

dem Dach aufsetzt (Position Ende), eingegeben werden.

- Mit den Pfeiltasten waagerecht navigieren sie den Cursor
zu der zu andernden Stelle. Die Eingabe erfolgt Giber die
Zifferntastatur.

1 | wichtig!

Mit den Eingabewerten werden alle Fahrzeuge mit Pro-
grammzusatz Spoiler gewaschen. Geben Sie daher den
Wert der maximalen L&nge des zu Uberspringenden Berei-
ches aller in der Anlage zu waschenden Fahrzeuge ein.

- Mit der Eingabetaste tibernehmen Sie die Eingabewerte.
- Mit der Taste ESC kommen Sie zuriick zum Grundbild.

5.960-852 A 2007728 (05/04)
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Deutsch

Betriebsanleitung

RB 6000 Good/Best

D Bedienung und Einstellungen

Einstellungen Spiegel -Programm:

1288 mm = Unterkante Spiegel CDE)
3288 mm : Oberkante Spiegel CDE

ZEEE mm : Max. Fahrwea innen CSE)

E@E mm : Portal fahrwea zurlck
16888 mm : Portal fahrwes vor

1 & Mittendberdeckuna 315 mm

Seit%:: ¢' '# | Auswahl: ‘[> <]' | Eingabu: 4—|| aurijck: fESC
I

a b

Einstellungen Ladebord -Programm:

Distanzwea zum Ladebord:
488 mm i Hbstand Ladebord zum Dach
258 mm iAbstand Ladebord zur Seite

Seite: & nr [ Auswahl LF <F | Eingab: ‘—'l zuriick: §E3C|

Spiegel-Programm

Fur die Programmoption Spiegel kann Position und Dimen-

sion der durch Dachbirste und Seitenbirsten zu umgehen-

den, nicht einklappbaren Spiegel eingegeben werden.

- Mit den Pfeiltasten waagerecht navigieren sie den Cursor
zu der zu andernden Stelle. Die Eingabe erfolgt Giber die
Zifferntastatur.

- Ist der Index (a) auf 1 gesetzt, wird zwischen den Spie-
geln eine reduzierte Mittentiberdeckung ausgefuihrt.

- Die aktuelle Mittentiberdeckung kann bei (b) abgelesen
werden.

- Ist der Wert bei ,Max. Fahrweg innen (SB)"“ unter 2210
mm wird keine Mitteniberdeckung ausgefinhrt.

1 | wichtig!

Die Spiegeloption ist nur fiir Busse freigegeben. Mit den
Eingabewerten werden alle Busse mit Programmoption
Spiegel gewaschen. Geben Sie daher die Werte so ein, dass
die Spiegelbereiche mit gré8tmdoglicher Sicherheit aller in der
Waschanlage zu waschenden Busse umfahren werden.

- Mit der Eingabetaste tibernehmen Sie die Eingabewerte.

- Mit der Taste ESC kommen Sie zuriick zum Grundbild.

Ladebord-Programm

Fur die Programmoption Ladebordwand kann die Position der

nicht mit zu waschenden Ladebordwand-Mechanik eingege-

ben werden. Die Dachburste hort oberhalb und die Seiten-

birsten au3erhalb der eingegebenen Mal3e auf zu waschen.

- Mit den Pfeiltasten waagerecht navigieren sie den Cursor
zu der zu andernden Stelle. Die Eingabe erfolgt Giber die
Zifferntastatur.

1 | wichtig!

Mit den Eingabewerten werden alle Fahrzeuge mit Pro-
grammzusatz Ladebord gewaschen. Geben Sie daher mini-
malen Abstand zum Dach und zur Seite von allen Fahrzeu-
gen des Fuhrparks ein.

- Mit der Eingabetaste tibernehmen Sie die Eingabewerte.
- Mit der Taste ESC kommen Sie zuriick zum Grundbild.
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RB 6000 Good/Best

Betriebsanleitung

Deutsch

D Bedienung und Einstellungen

Einztellungen Zweiblrsten -Programm:

keine speziellen Farameter
varhanden!

Teite: & | Auswahl TF <F | Eingab: -‘—Il auriick: §E3C|

Einstellungen Gegenwische:

B i Schhnelle Mittenlberdeckuna

B Schhelle Seiterwische

B i Rotationswariante der Blrsten
B & Dachwische ohne Dachbirste

Diese Einstellungen sind nur fir das
Busprn?ramm in Kombination mit
Auto-5tart relevant !

Taite: G ¢| puzwahl: L <F | Eingab: -‘—Il auriick: §E3C|

Einstellungen Skandi-Ahlauf:

keine speziellen Farameter
varhanden!

Seike: 5;3" '¢‘ Auzwahl: -[} <]' | Eingabe: ‘—Il aurick: fESC

Einztellungen Chemie -Programm:

Wartezeit fir Druckaufbau:
5.8 Sekunden

Eirwirkzeit nach Chemieauftrag:
EH.B Sekunden

Zeibe: 'fF- 'E:'r‘ Suswahl: ‘[} <]' | Eingab: 1—|| aurijck: fESC

Einztellungen Hochdruck -Programm:

Martezeit flir Druckaufbaus
5.8 Sekunden

Maczhlaufzeit bei Portalstillstand:
18.8 Sekunden

Seibe: 4 'Rf? Auzwahl: ‘[} ‘-'(]' | Eingab: 1'—'

ouriick: fESC

Zweibursten-Programm

Fur die Programmoption 2-Birsten-Betrieb sind keine spezi-
ellen Fahrzeug-Geometrieparameter hinterlegt.

- Mit der Taste ESC kommen Sie zuriick zum Grundbild.

Programm Gegenwasche

Fir die Programmoption Gegenwasche kdnnen mit Eingabe

von "1" die im Displaybild aufgefuhrten Ablaufe aktiviert

werden (nur als Zusatz zum Busprogramm mit Automatik-

start oder BCD Kanal (z.B. Radmulde mit Sensor).

- Mit den Pfeiltasten waagerecht navigieren sie den Cursor
zu der zu &ndernden Stelle.

- Mit der Eingabetaste Ubernehmen Sie die eingegebenen
Varianten.

- Mit der Taste ESC kommen Sie zuriick zum Grundbild.

Skandi-Option

Fur den Programmzusatz Skandi-Ablauf sind keine speziel-
len Fahrzeug-Geometrieparameter hinterlegt.

- Mit der Taste ESC kommen Sie zuriick zum Grundbild.

Chemie-Programm und Hochdruck-Programm

Fur die Programmoptionen Chemie-Vorspriihen und Hoch-

druckwasche kdnnen je zwei Zeitgro3en variiert werden:

- Wartezeit fur Druckaufbau ist die Zeit vom Unterbrechen
der Portallichtschranke bis zum Aufbau eines einwand-
freien Sprihbildes von Vorspriih- bzw. Hochdruckbogen
(abhangig von der Zuleitungsléange).

- Einwirkzeit ist die Zeit zwischen Chemieauftrag bis zum
Start des Hochdruck- oder Birstenprogramms (ohne Zeit
fur Leerfahrt nach Vorsprihen).

- Nachlaufzeit ist die Zeit, die bei Portalstillstand wahrend
des Programmes ablauft (z.B. wahrend Front oder Heck-
wasche mit Burste) bis zum Abschalten der Hochdruck-
pumpe.

- Zulange Nachlaufzeit: lange Bearbeitung eines Fahr-
zeugbereiches mit Hochdruckstrahl.

- Zu kurze Nachlaufzeit: haufiges Aus- und Einschalten
der Hochdruckpumpe mit Druckaufbau.

- Mit den Pfeiltasten waagerecht navigieren sie den Cursor
zu der zu andernden Stelle.

Eingabe erfolgt Gber Zifferntastatur.

- Mitder Eingabetaste tibernehmen Sie die eingegebenen
Zeiten.

- Mit der Taste ESC kommen Sie zuriick zum Grundbild.
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Betriebsanleitung

RB 6000 Good/Best

D Bedienung und Einstellungen

Einztelungen Durchfahrbwasche:

2288 mm ! Durchfahrtbreite
Seitenblirsten
B =ek: Nachlaufzeit Bilrsten

Die=e Einstellungen sind nur flir das
Busprogramm in Kombination mi
Auto-5tart relewvant !

Tt 'fF' '¢‘ | Auswahl: -[> <]' | Eingabe: ‘—|| auriick: fESC

Einzstellungen Kurzfahrwasche:

EBEE mm = Portal fahrwea

bei Kurzfahrwische

Diese Einstellungen sind nue fir das
Busprogramm in Kombination mit
Auto-5t art relevant !

Seibe: ":F' ¢| Auzwahl: -|> {]‘ | Eingabe: ‘—|| auriick: fESC

Durchfahrtwasche
Fur die Programmoption Durchfahrtwdsche muss das im
Displaybild aufgefuhrte Maf3 eingegeben werden (nur als
Zusatz zum Busprogramm mit Automatikstart oder BCD
Editor).
Wahrend der Nachlaufzeit Birsten bleibt die Anlage fur das
nachste Fahrzeug betriebsbereit. Ist fur die Nachlaufzeit ,,0*
eingegeben, wird das Programm nach jedem Fahrzeug
beendet und muss fiir das nachste Fahrzeug neu gestartet
werden.
- Mit den Pfeiltasten waagerecht navigieren sie den Cursor
zum Eingabefeld.
Die Eingabe erfolgt tber die Zifferntastatur.

Vorsicht!

Gefahr der Besch&adigung von Fahrzeug und Anlage durch
Falscheingabe von Mal3en und ungenaues Durchfahren bei
arretierten, nicht geregelten Blirsten. Diesen Programmzu-
satz nur in Verbindung mit Radabweisern und gleichen, sich
wiederholenden Fahrzeug-Querschnitten verwenden.

- Mit der Eingabetaste Ubernehmen Sie die eingegebenen
Werte.
- Mit der Taste ESC kommen Sie zuriick zum Grundbild.

Kurzfahrwasche

Fur die Programmoption Kurzfahrwésche kann das im Dis-

playbild aufgefuhrte Mal3 verandert werden (nur als Zusatz

zum Busprogramm mit Automatikstart oder BCD-Kanal).

- Der Portalfahrweg beginnt auf FA, mit der Umschaltung
der Ampel von rot auf griin beginnt die Durchfahrphase
des Busses.

Mit den Pfeiltasten waagerecht navigieren sie den Cursor
zum Eingabefeld.
Die Eingabe erfolgt tber die Zifferntastatur.

- Mit der Eingabetaste Ubernehmen Sie den eingegebenen
Wert.

- Mit der Taste ESC kommen Sie zuriick zum Grundbild.
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F3| 4| F1| 4 F4| 4| F1

Programmauswahl BCD-Code ﬁ

FProgramm—Mummeri 15

Programm-MNummer cingeben und mit 1'—' beskitigen.

L

Editor aufrufen

AEC

Programimeditar EICD-Prngramrr( 15 g\ﬁ

Auswahl

Slsmmms s |
= — a

Frogramm sp

Optionen editicren
L |_ Zuriick zur Programmauswahl
1

wichern

m? )2

Optionen BCD-Programim; 15 ﬁ

Pitteniiberdechung I:l Zweeibiirstenbetrick
D Einfachwizche D Chemiz-Yarsprijhen

Spoiler-Frogramm
I:l Epiegel-Programm

D Hochdruck-Baogen

2uriick zum Editor

I:l Ladebord-Pragramm
Optionen BCD-Programim; 15 ﬁ
[ Mlitteniiberdeckung D Zweibiirstenbetrick
D Einfachwizche

Epoiler-Frogramm
[

O]
2]

-[ﬂ.-r----. "---1'-11"‘m

Zuriick zum Editar

Feing Qptionen | 1:

ver fligbar

Bild "Option BCD-Programm*

Aufruf (nacheinader drticken): F3 (in Grundbild)

F1 (in Hauptmen)
F4 (in Menl)
F1 (in Untermen)

Mit dem BCD-Editor werden Waschkarten mit Nummern 1
bis 15 jeweils bis zu 15 Waschablaufe (= Waschprogramm +
Programmzusatz) wie folgt zugeordnet:

1

2.

. Uber Zifferntastatur eine Zahl von 1 - 15 eingeben (z.B.

15) und mit der Eingabetaste bestétigen.
K1 dricken ==> der Programmeditor wird aufgerufen

Mit den Pfeiltasten senkrecht das Programm auswahlen
(z.B. Sattelzug (a)), das der eingegebenen Nr. (b) zuge-
ordnet werden soll.

. Waschprogramm mit zugehoriger Nr. (z.B.: Programm 15

= Sattelzug) speichern durch Driicken von K1.

. Programmzusatze (Optionen) aufrufen durch Dricken

von K2 ==> Programmoptionen werden editiert.

. Im Editor Programm-Optionen werden die Programmzu-

satze ausgewahlt.

- Durchgestrichene Programmoptionen (c) sind nicht
freigegeben oder nicht zum vorher ausgewahlten
Programm passend.

- Mit den Pfeiltasten senkrecht blattern Sie die Optionen
seitenweise durch.

- Mit den Pfeiltasten waagerecht navigieren Sie den
Cursor () zu den gewtlinschten Programmoptionen
(z.B. Mittenuberdeckung, Spoilerprogramm) und besta-
tigen diese mit der Eingabetaste. Die ausgewdahlten
Optionen sind mit Hakchen versehen. Durch erneutes
Driicken der Eingabetaste wird eine Auswahl riickgan-
gig gemacht.

. Durch Driicken von K1 wird der gesamte Programmablauf

unter der ausgewahlten Nr. gespeichert (z.B. Programm
Nr. 15 = Sattelzug + Mitteniberdeckung + Spoiler).Mit K8
kommen Sie aus jedem Bild zurtick zu Programmaus-
wahl.

1 | wichtig!

Zum Andern eines bereits bestehenden Waschprogramms
vefahren sie analog.

5.960-852 A 2007728 (05/04)
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Aufruf (nacheinader driicken):

F3 (in Grundbild)

F3 _|_F1

F4

+[F4] +[F2

Programmeditar Auto-Start

Editar aufrufen
L

AEC

Programmeditar Auto-Start

&
Auswahl EBu=
=

Programm speichern
L Optionen editicren

|_ Zuriick aur Frogrammauswahl
1

ad (3]

9

Optionen Auto-Start

[ Mlitteniiberdeckung
Einfachwizche
I:l Epoiler-Frogramm
I:l Epiegel-Programm
D Ladebord-Pragramm

D Zweibiirzkenbetrick
D Chemie-%arsprijhen
I:l Hochdruck-Bogen

Zuriick zum Editar

9

Optionen Auto-Start

[ Mlitteniiberdeckung

D Zweibiirstenbetrich

Einfachwizche
Zuriick 2um Editar
Optionen Auto-Skart
[ | [Omutrerimis] [ | CummteeraimimE ]
2uriick zum Editar
keine Optiohen
LIt Fugbzr b

F1 (in Hauptmen)
F4 (in Menl)
F2 (in Untermen)

Der mittels Schlusselschalter (in Stellung "1") freigegebenen
Auto-Start-Funktion kann ein bestimmter Waschablauf zuge-
ordnet werden, z.B. fur die in einem Fuhrpark tberwiegend
vorkommende Fahrzeugart. Dafiir wird dann das optimale
Waschrogramm automatisch von einem externen Signal
(Lichtschranke, Schalter etc.) gestartet.

Die Programmierung des Auto-Start-Programmes erfolgt
analog der vorher beschriebenen BDC-Programmierung. Es
entfallt lediglich am Anfang die Zuordnung des Programms
zu einer von 15 Programmnummern.

D22

5.960-852 A 2007728 (05/04)



RB 6000 Good/Best

Betriebsanleitung

Deutsch

D Bedienung und Einstellungen

F3 _|_F1 _|_F1

Einztellungen Programmstart:

£+

Frogramm starten mit:

@ & externem Startzignal
@ & externes Startszignal won Radmulde

B & Lichtschranke Portal

Startuverzigerung:
Ein: ©.8 Sek. « Ausi BO.8 Sek.

Sk 45' '¢‘ Suzyweahl: -[> <]' Eingabe: auriick: -'"'ESC
k) q

F3 +F2

Einstellungen Auto-Start:

FProgramm starten mit:

1 & externem Startsignal
B & externes Startsignal won Eadmulde

B @ Lichtschranke Portal

5t artuerzdgerunat
Eini 5.8 Sek. - Hus: 5.8 Sek.

Seite: 'fF' ‘T\i‘r‘ Auswahl: ‘[> <]' | Eingab: ‘—|| auriick: fESC

Bild "Einstellungen Programmstart”
Aufruf (nacheinader drticken): F3 (in Grundbild)
F1 (in Hauptmenu)
F1 (im Menu)

Mit dem Bild "Einstellungen Programmstart” wird die Art des
freigegebenen Startsignals eingegeben, wenn die Pro-
grammauswahl tiber Tasten oder tber BCD-Kanal (z.B.
Waschkartenleser) erfolgt.

- Mit den Pfeiltasten waagerecht navigieren sie den Cursor
zu der zu &ndernden Stelle. Die Eingabe von "1" aktiviert
die gewahlte Art des Startsignals.

- Die Eingabe von "1" in mehreren Zeilen ist programmtech-
nisch ausgeschlossen.

- Istan allen 3 Stellen eine ,,0“ eingetragen, erfolgt der
Programmestart tber die Start/Stop Taste.

- Uber die Zifferntastatur geben Sie Zeiten fir Startverzo-
gerung ein:

- EIN: Zeit vom Startsignal bis zum Starten des Wasch-
programms

- AUS: Nachlaufzeit, die nach Programmende ablauft,
bis neues Waschprogramm gestartet werden kann.

- Mit der Eingabetaste tibernehmen Sie die Eingabewerte.

- Mit der Taste ESC kommen Sie zuriick zum Grundbild.

Bild "Einstellungen Auto-Start"
Aufruf (nacheinader driicken):

F3 (in Grundbild)
F2 (in Hauptmen)

Mit dem Bild "Einstellungen Programmstart” wird die Art des
freigegebenen Startsignals eingegeben, wenn der Schlussel-
schalter ,Auto-Start“ auf ,1* steht.

Die hier gewahlten Einstellungen sind vollig unabhéngig von

den Einstellungen im Bild "Einstellungen Programmstart.

- Mit den Pfeiltasten waagerecht navigieren sie den Cursor
zu der zu &ndernden Stelle. Die Eingabe von "1" aktiviert
die gewahlte Art des Startsignals.

- Die Eingabe von "1" in mehreren Zeilen ist programmtech-
nisch ausgeschlossen.

- Uber die Zifferntastatur geben Sie Zeiten fir Startverzo-
gerung ein:

- EIN: Zeit vom Startsignal bis zum Starten des Wasch-
programms

- AUS: Nachlaufzeit, die nach Programmende ablauft,
bis neues Waschprogramm gestartet werden kann.

- Mit der Eingabetaste tibernehmen Sie die Eingabewerte.

- Mit der Taste ESC kommen Sie zuriick zum Grundbild.

5.960-852 A 2007728 (05/04)
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Einztelungen:
Programine

Einztelungen:
Auto-Start

F3

RCHER

= B3, 84, 2884

168:33:35

A rlagenbetrieh:
in

be izt waschhereit Il

Programmtasten:

Freigegeben

mate betitigen

nim und Optionen wahlen

F3

Einztelungen:
Programtne

Einztelungen:
Auto-Start

F3

RCHER

< BE. 84, 2884

18:393:35

Anlagenbetrie:
Ein

be izt waschbereit I

Programmtasten:

Freigegebhen

mste betatigen

nin und Cptionen weahlen

F4

Schaltfunktion "Anlagenbetrieb EIN/AUS"

Aufruf: F3 (in Grundbild)

Mit dieser Schaltfunktion im Hauptmeni "Maschineneinstel-

lungen" kann die Anlage ausgeschaltet werden, ohne den

Hauptschalter auf AUS zu stellen. Damit ist die Anlage selbst

aul3er Funktion, jedoch werden div. Optionen, wie z.B. Frost-

schutz, nicht unwirksam.

- Durch Driucken von F3 wird die Funktion "Anlagenbetrieb
AUS" aktiv.

Schaltfunktion "Programmtasten sperren”

Aufruf: F3 (in Grundbild)

Diese Schaltfunktion im Hauptmeni "Maschineneinstellun-

gen" arbeitet analog der vorher genannten Funktion Anlagen-

betrieb AUS", jedoch auf das Sperren der Tastatur begrenzt.

- Durch Driucken von F4 wird die Funktion "Tastatur ge-
sperrt" aktiv.

D24
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E Waschvorgang E.1 Vorbreitung des Waschvorganges

Das zu reinigende Fahrzeug in die Waschanlage einfahren.
Darauf achten, dass das Fahrzeug moglichst parallel und
mittig zu den Laufschienen des Portals steht. Der Abstand
zum Portal muss 0,50 - 1,00 m betragen (Bild E.1).

Vorsicht!

Um Beschédigungen und Verletzungen zu vermeiden, mis-
sen vor dem Starten der Waschanlage am Fahrzeug folgen-
de Vorkehrungen getroffen sein:

Fenster und Tiiren schlieSen

Dachluken, Liiftungen etc. schliel3en

Seitenspiegel abnehmen oder ganz anklappen
Antennen einziehen oder abnehmen

Lose Teile (Planenseile etc.) entfernen oder sichern
Scheibenwischer senkrecht nach oben stellen, bzw. in
eine fir das Fahrzeug optimale Lage bringen, in der eine
Beschédigung vermieden wird

B Handbremse anziehen und/oder 1. Gang einlegen.

Bild E.1: Fahrzeugposition 1 | wichtig!
= klei Is 0,1 . . . L .
E - e6|rr1§r als0.15m Wir empfehlen, eine Fahrbahnmarkierung mit einer Breite von
Cc = O’ 5-10m 2,60 m anzubringen oder Radabweiser zu installieren.
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K6

K7

K4

E.2 Handeingriffe

Der automatische Waschablauf kann durch Handeingriffe
Uber das Bediengeréat beeinflu3t werden.

Vorsicht!

Beschéadigungsgefahr fiir Anlage und Fahrzeug! Bei Hand-
eingriffen in das laufende Waschprogramm ist der Waschab-
lauf aufmerksam zu beobachten, um ggf. das Waschpro-
gramm zu unterbrechen (Not-Aus-Taster driicken). Hand
eingriffe diirfen nur durch speziell eingewiesenes Personal
durchgefihrt werden.

E.2.1 Dachburste heben

Die Dachburste kann mit der Taste ,Dachbirste heben* bis
zum Hochstpunkt gefahren werden (durch Endschalter
.Dachbirste Oben" (DO) festgelegt). Sie bleibt an jeder
angefahrenen Stelle stehen und wird dort nach unten arre-
tiert. Die Dachburste kann sich daher von dort aus, wahrend
des folgenden Waschablaufs, nur noch aufwarts bewegen.
Dies gilt auch bei nur kurzem Antippen der Taste. Die Arretie-
rung wird durch Antippen der Taste ,Dachbiirste senken*
aufgehoben.

E.2.2 Dachbirste senken

Mit der Taste ,Dachbirste senken® kann die Dachburste bis
zum Tiefstpunkt gefahren werden (durch Endschalter ,Dach-
burste Unten* (DU) festgelegt).

1 | wichtig!

Trifft sie dabei auf das Fahrzeug oder erfolgt dieser Handein-
griff, wéhrend die Blirste ohnehin schon mit dem Fahrzeug in
Kontakt ist, bewegt sie sich vom Fahrzeug weg. Das Auto-
matikprogramm (bernimmt ab einem bestimmten Anprel3-
druck selbsttétig die Kontrolle. Dadurch werden Schédden aus
Unachtsamkeit vermieden und Fahrzeug und Anlage ge-
schiitzt.

E.2.3 Seitenbiirsten ausfahren

Die Seitenbirsten kénnen von Hand bis zu den aul3ersten
Punkten gefahren werden (durch die Endschalter ,Seitenbir-
sten ausgefahren“ (SB1A, SB2A) festgelegt). Sie bleiben an
jeder so angefahrenen Stelle stehen und werden ab dort
nach innen arretiert. Die Blrsten kdnnen sich daher von dort
aus, wahrend des folgenden Waschablaufs, nur noch nach
aul’en bewegen. Dies gilt auch bei nur kurzem Antippen der
Taste.

Die Arretierung wird durch Antippen der Taste ,Seitenbdir-
sten einfahren” aufgehoben.

E2
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o[

o

1 1

>«

K5

N

K3

AIE:

K2

E.2.4 Seitenbiirsten einfahren

Die Seitenbursten kdnnen von Hand bis zu den innersten
Punkten gefahren werden (durch die Endschalter ,Seitenbir-
sten eingefahren* (SB1E, SB2E) festgelegt.

1 | wichtig!

Treffen sie dabei auf das Fahrzeug oder erfolgt dieser Hand-
eingriff, wédhrend die Blirsten ohnehin schon mit dem Fahr-
zeug in Kontakt sind, bewegen sie sich vom Fahrzeug weg.
Das Automatikprogramm tibernimmt ab einem bestimmten
Anprel3druck selbsttétig die Kontrolle. Dadurch werden
Schéden aus Unachtsamkeit vermieden und Fahrzeug und
Anlage geschiitzt.

E.2.5 Portal vorwarts und rtickwarts

Das Portal kann von Hand bis zu den durch die Endschalter
.Fahren Anfang“ und ,Fahren Ende” (FA und FE) begrenzten
auRersten Schienenenden gefahren werden.

Das Portal fahrt nur so lange wie die Vorwarts- oder die
Ruckwarts-Taste gedrickt wird.

Nach dem Loslassen dieser Taste wird der unterbrochene
Automatikablauf fortgesetzt.

1 | wichtig!

Trifft eine der Blirsten wéhrend des Portalfahrt-Handeingrif-
fes auf ein Fahrzeug, bewegen sich die Blirsten vom Fahr-
zeug weg. Das Automatikprogramm (ibernimmt selbsttétig
die Kontrolle. Dadurch werden Schaden aus Unachtsamkeit
vermieden und Fahrzeug und Anlage geschtitzt.

Mit diesen Funktionen besteht die Moglichkeit, bestimmte
stark verschmutzte Stellen an der Seite eines Fahrzeuges
mehrfach zu tGberwaschen. Das Portal wird durch Handein-
griff einfach mehrere Male vor- und zurtickgefahren.

5.960-852 A 2007728 (05/04)
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START / STOP

START

STOP

E.2.6 Handeingriff ,STOP"

Diese Funktion ist sehr nitzlich, wenn nach dem Programm-
start festgestellt wird, dass vergessen wurde die Antenne
einzuziehen, die Fenster zu schlieRen usw.

Nach Betatigung der START-STOP-Taste auf der Bedienstel-

le wird:

B Buirstenrotation

Portalfahrbewegung

Wasser abgeschaltet.

Das gewahlte Waschprogramm, die Programmzuséatze

und der momentane Zustand der Birsten werden abge-

speichert.

B Die LED (c) in der START-STOP-Taste blinkt rot (nur bei
RB 6000 Best).

Nach nochmaligem Betéatigen der START-STOP-Taste wird

das Programm fortgesetzt. Andere Programme als das

vorgewahlte, werden ignoriert.

- Die LED (c) in der START-STOP-Taste erlischt (nur bei
RB 6000 Best).

E4
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E.3 Automatikwasche

Der Programmablauf erfolgt bei den in der Auswahltabelle
Waschprogramme (Tabelle C.1) aufgefuhrten Fahrzeugen
vollautomatisch. Zur Uberwindung auRergewohnlicher Hin-
dernisse (Fanfaren, gro3e Lufthutzen, Michelin Mannchen,
etc.) ist jederzeit ein Handeingriff Gber die Bedienstelle
moglich.

1 | wichtig!

Der vollautomatische Waschvorgang kann nur dann gestar-
tet werden, wenn sich die Anlage in der jeweiligen Startstel-
lung befindet (s. unten).

Startstellungen:

Frontstart: Dachbiirste oben (DO)
Seitenbirsten ausgefahren (SBA)
Portal Fahrbahn Anfang (FA)

Parkposition Dachbirste oben (DO)
Seitenbirsten ausgefahren (SBA)
Portal einen Abstand "X" von FA entfernt

Innenstart: Dachbdrste unten (DU)
Seitenbirsten eingefahren (SBE)
Portal Fahrbahn Anfang (FA)

E.3.1 Steuerungsprinzip Blrstenwéasche

Durch Bertihren des Fahrzeuges erhdht sich die Leistungs-
aufnahme der Birstenmotoren. Die Grof3e der Leistungsauf-
nahme wird dazu benutzt, die Eintauchtiefe der Bursten und
den Waschvorgang zu regulieren.

Die Dachburste, die Seitenbirsten und die Fahrt des Portals
werden so gesteuert, dass ihre Bewegungsablaufe sich dem
Profil des zu waschenden Fahrzeuges anpassen.

E.3.2 Einsatzgrenzen der Automatikwéasche

Vorsicht!

Alle Kleinfahrzeugtypen sind waschbar, mit Ausnahme von:

B Sondergeometrien bei Kleinfahrzeugen die keine mel3bare
Leistungserh6hung hervorrufen (z.B. Rundumleuchten bei
Einsatzfahrzeugen) kénnen nur bis zu einer Héhe von
250 mm Uber der Fahrzeugkontur automatisch gewa-
schen werden.

5.960-852 A 2007728 (05/04)
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B Lkw mit Sondergeometrien, die keine Leistungserhéhung
verursachen (unter 600 mm Breite), z. B. Lufthutzen bei
Volvo-Lkw, kénnen nicht automatisch, d.h. ohne Handein-
griff, gewaschen werden, wenn diese Teile mehr als
235 mm uber die Fahrzeugkontur hinausragen.

Spezielle Angaben zu Einsatzgrenzen bei Fahrzeuggeome-
trien siehe Kapitel E.4 "Waschprogramme".

E.3.3 Fahrgeschwindigkeit
E.3.3.1 Fahrgeschwindigkeit RB 6000 Good

Die RB 6000 Good fahrt in einer vorgegebenen Geschwin-
digkeit, die nicht veranderbar ist.

E.3.3.2 Fahrgeschwindigkeit RB 6000 Best

B Alle Burstenwaschprogramme werden in langsamer
Portalfahrt ausgefinhrt.

B Bei Einfachwasche fahrt das Portal nach dem Ende des
1. Waschgangs mit hoher Geschwindigkeit in die Grund-
stellung zurick.

B Bei den Hochdruckprogrammen werden die Portalfahrge-
schwindigkeiten automatisch entsprechend den Pro-
grammabléufen (siehe Bild F.7: Hochdruckprogramme)
eingeschaltet.

E6
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Bild E.4.1: Waschablauf Pkwprogramm
a) Frontstart mit Dachburste
b) Seitenbirsten

ok =

b)

Bild E.4.2: Waschablauf im Bus-
programm

a) Frontstart Dachburste

b) Seitenbirsten

-

Bild E.4.3: Mal3e
Kleintransporter

E.4 Waschprogramme
E.4.1 Pkw-Programm

B Alle Bursten arbeiten mit niedrigem AnprefR3druck. Wéh-
rend der Frontwésche durch die Seitenbursten wird die
Dachburste abgehoben.

B Handeingriffe sind mdglich, die Birsten kénnen jedoch
nicht arretiert werden (siehe Abschnitt Handeingriffe).

1 | wichtig!

Das Pkw-Programm wurde zusétzlich zu den Nutzfahrzeug-
Programmen eingerichtet, um die im Fuhrpark vorhanden
Pkw's ebenfalls waschen zu kénnen. Das Reinigungsergeb-
nis kann auf Grund der Konzeption einer Nutzfahrzeug-
waschanlage nicht optimal im Vergleich zu einer Pkw-
Waschanlage sein.

E.4.2 Bus-Programm

B Alle Birsten arbeiten mit normalem Anpref3druck.

B Wahlweise kann die Front mit reduziertem Anpref3druck
gewaschen werden (von Monteur bei Inbetriebnahme
einstellbar).

B Wahrend der Frontwasche durch die Seitenbtirsten wird
die Dachbiirste abgehoben.

B Wahrend der Heckwasche durch die Dachbirste werden
die Seitenbtirsten abgehoben.

B Das Abheben der Birsten erfolgt, um den Lack der Fahr-
zeuge zu schonen.

B Der Vorgang wird aufgehoben, wenn das Portal einen Weg
von mehr als 15 cm nach dem Abheben zurtickgelegt hat.

E.4.3 Kleintranporter-Programm

Alle Birsten arbeiten mit reduziertem Anpref3druck. Der
Programmablauf beim Kleintransporter-Programm ist mit
dem des Busprogramms identisch.

Fur dieses Automatikprogramm gelten folgende Einsatzgren-
zen:

B >1700 mm

H > 1800 mm

- X>700 mm

5.960-852 A 2007728 (05/04)
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&

b) &

Bild E.4.4: Waschablauf im Lkw-Pro-
gramm

a) Dachbdrste

b) Seitenbirsten

Bild E.4.5: Waschablauf im Lkw mit
Hanger-Programm

a) Dachbdrste

b) Seitenbirsten

D

O -

R 7
=66 ® ©

E.4.4 Lkw-Programm

B Alle drei Birsten arbeiten mit normalem Anpref3druck.

B Die Blrsten waschen in Licken bzw. am Heck nicht ganz
nach unten, um eine Kollision mit der Deichsel zu vermei-
den.

B Abheben der Birsten erfolgt wie im Programm Bus/
Kleintransporter.

B Nach Ende der Wasche des Lkw-Hecks startet die Dach-
burste den Suchlauf nach einem Hanger.

- Ist kein Hanger vorhanden, fahren die Seitenbirsten
zusammen und waschen bei anschlieRender Rlck-
wartswasche das Heck im eingefahrenen Zustand
(ggf. mit Mittentiberdeckung.

- Wird ein Hanger gefunden, bleiben die Seitenbiirsten
auf Deichselabstand, wenn anschlieend die Riick-
wartswasche des Lkw's beginnt.

1 | wichtig!

Der Hénger bleibt mit diesem Programm in jedem Fall unge-
waschen.

Fur dieses Automatikprogramm gelten folgende Einsatzgren-
zen:
- D <700 mm

E.45 Programm Lkw mit Hanger

Der Programmablauf beim Programm "Lkw mit Hanger" ist
mit dem des Lkw-Programms identisch.

Nach Suchlauf wird jedoch beim Registrieren eines Hangers
dieser gewaschen. Die Seitenbirsten bleiben dabei bei
Frontwasche auf Deichselbreite.

Fur dieses Automatikprogramm gelten folgende Einsatzgren-
zen:
- D>1200 mm
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Bild E.4.6: Waschablauf Sattelzug-
Programm

a) Dachbirste

b) Seitenbirsten
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Bild E.4.7: Waschprogramm Hanger
solo

a) Seitenbursten

b) Dachbdurste

E.4.6 Sattelzug-Programm

B Alle Bursten arbeiten mit normalem Anpref3druck.

B Wahlweise kann der Sattelzug mit reduziertem Anprel3-
druck gewaschen werden (im Servicemenl mit Zugangs-
berechtigung einstellbar).

B Abheben der Biirsten bei der Front- und Heckwésche
siehe Programm Omnibus/Transporter.

B Die Lucke zwischen Fahrerkabine und Auflieger wird
automatisch umfahren. Die Einstellung der Liickenbreite
kann bei der Inbetriebnahme durch den Monteur ange-
passt werden. Ein Waschen innerhalb der Licke ist nur
durch ,Handeingriff* moglich.

1 | wichtig!

Sattelziige miissen immer mit Sattelzug-Programm gewa-
schen werden.

E.4.7 Programm Hanger solo (nur RB 6000 Best)

B Alle Bursten arbeiten mit normalem Anpref3druck

B Da die Anlage nicht erkennen kann, wie der Anhanger
eingefahren wurde, fahren die Seitenbtirsten vorne und
hinten nur bis Deichselbreite zusammen. Die Dachburste
fahrt nur bis auf die Deichsel-Sicherheitshéhe (DM).

B Wahlweise kann, wenn sichergestellt ist, dass sich die
Deichsel immer bei der Grundstellung befindet, die Heck-
wasche der Seitenbirsten erlaubt werden (im Serviceme-
nd mit Zugangsberechtigung einstellbar).

Vorsicht!

Gefahr der Besch&adigung von Fahrzeug und Anlage durch
Eingabe von Parametern, die nicht der Fahrzeugkontur
entsprechen. Eingaben nur durch geschultes Personal
vornehmen und bei Unsicherheit Hersteller fragen.

Ebenso kann die Auswahl eines falschen Programms zu
Schéden fiihren.
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Bild E.4.8: Waschablauf beim Pro-
gramm EURO-Kabine

a) Dachbdirste

b) Seitenbirsten
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Bild E.4.9: Waschablauf beim Pro-
gramm USA-Kabine

a) Waschablauf Dachburste

b) Waschablauf Seitenbirsten

E.4.8 Programm Lkw EURO-Kabine (nur RB 6000
Best)

Im Kabinenwaschprogramm wird nur die Fahrerkabine mit
Bursten gewaschen.

E.4.9 Programm USA-Kabine (nur RB 6000 Best)

Das Kabinenprogramm HD dient zum Waschen von Fahr-
zeugen, bei denen der vordere Fahrzeugteil nicht mit Birsten
gewaschen werden kann (z.B. Zugmaschinen mit Sonder-
geometrie). Hier wird das hintere Fahrzeugteil (z.B. der
Sattelauflieger) mit Bursten gewaschen und der vordere Teil
kann mit Programmoption Hochdruckwésche gewaschen-
werden.

Die Waschablaufe sind in Bild E.4.9 dargestellt.
Es sind folgende Programmoptionen bzw. -einstellungen
moglich:

Hochdruck-Vorwasche

Zweibursten- / Dreiburstenbetrieb
Mitteniberdeckung (nur am Fahrzeugheck)
Einfachwasche

Automatikstart

Ladebordwand

Quickwash-Einstellung

Einstellung Parkposition

Im zweiten Waschgang wird das Wasser zur besseren
Spiulung des vorderen Fahrzeugteils erst dann abgeschaltet,
wenn das Portal den Endschalter FA erreicht hat.

E10
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Bild E.5.2 Programmoption Spiegel-
programm zum Umfahren grof3er Spie-
gel im Busprogramm

a) Waschablauf Dachburste

b) Waschablauf Seitenbirsten

E.5 Programmoptionen

E.5.1 Mittenuberdeckung

Vorsicht!

Beschéadigungsgefahr! Bei Fahrzeugen mit einer Uber die
Fahrzeugkontur herausragenden Anhdngerkupplung darf
Mitteniiberdeckung nicht gewéhlt werden.

Bei der Front- und Heckwéasche mit den Seitenbirsten wird
ein schmaler senkrechter Streifen von den Blirsten nicht
erfal3t. Um dies zu umgehen, werden beide Seitenbirsten
parallel seitlich Gber die Mitte verschoben.

B Diese Option ist nur funktionsféhig, wenn sie Uber die
Bedienstelle angewahlt wurde.

B Die Mittentiberdeckung kann vor (und nur bei RB 6000
Bestwahrend) des Waschablaufs tiber eine Taste auf der
Bedienstelle zu- und abgeschaltet werden.

Bei eingeschalteter Mittentiberdeckung (Standard bei
2-Bursten-Anlagen) wird Uber die Programm-Logik bei Bus-
sen die Front und das Heck mit Mittentberdeckung gewa-
schen. Innerhalb des Lkw-Programmes wird das Heck des
Fahrzeuges nur in der Rickwartsfahrt mit Mittentuberdek-
kung gewaschen.

E.5.2 Spiegelprogramm

Dieses Programm dient zur automatischen Bus-Wasche an
Fahrzeugen mit extremer Riickspiegelgeometrie, wie sie bei
Bussen z.B. in den USA vorkommen.

Das Spiegelprogramm ist in Verbindung mit folgenden Pro-
grammen, Programmoptionen und Sonderprogrammen
moglich:

B Bus-Programm

Skandi-Ablauf

ZweibUrsten-Programm

Mittenuberdeckung (nur am Fahrzeugheck)
Einfachwasche

Automatikstart

Ladebord-Programm

Spoiler-Programm

Quickwash-Einstellung

Einstellung Parkposition
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Auto-Start

E.5.3 Ladebord-Programm

Diese Option dient dazu, dass die Bursten in der Fahrzeug-
heckwéasche den haufig fettbehafteten Bereich der Ladebord-
wandaufhangung im Waschablauf aussparen. Bei aktivierter
Option wird bei der Heckwasche der Senkweg der Dachbir-
ste und der Einfahrweg der Seitenbirsten begrenzt. Wahrend
der Heckwasche wird die Mitteniiberdeckung nicht ausge-
fuhrt.

Diese Option kann zusatzlich zu den Programmen:

B Lkw

B Lkw mit Hanger

m Bus

B Sattelzug

ausgewahlt werden. Anbauteile an Bussen, wie z.B. offene
Skitrager kbnnen mit dieser Option umfahren werden.

E.5.4 Spoiler-Programm

Das Dachspoilerprogramm dient zum automatischen Wa-
schen von Dachspoilern, die hinten offen oder sehr filigran
sind. Nach Anwahl des Programmes wird der Spoiler durch
Arretierung der Dachburste in beiden Waschgéangen gewa-
schen. Die Einsatzpunkte der Arretierung kénnen durch den
Monteur bei der Inbetriebnahme der Anlage an die jeweiligen
Fahrzeuge angepasst werden.

Das Programm kann nur vor dem Start aktiviert werden.

E.5.5 Auto-Start (nur RB 6000 Best)

Beim Automatikstart wird die Anlage mit dem hinterlegten
Programm im Autostart-Editor nach Ausldsen einer Licht-
schranke oder ahnlichem gestartet. Aktiviert wird diese
Funktion durch Umschalten des Schlisselschalters ,Auto-
Start“ auf der Bedienstelle in Stellung "1" (durch den Anla-
genbetreiber). Zusatzlich muss im Menu die Art des Startsi-
gnals eingegeben werden (siehe Kapitel D "Bedienung und
Einstellungen").

In Stellung "0" ist die Automatikfunktion abgeschaltet. Die
Anlage kann so uber die Bedienstelle betrieben werden.

E.5.6 Zweiblrsten-Programm

Mit dieser Funktion kann eine 3-Blrstenanlage im 2-Birsten-
betrieb, d.h. ohne Dachbdirste, betrieben werden.

Der Zweibirstenbetrieb ist Uber eine Taste auf der Bedienst-
elle wahlbar. Die Dachburste bleibt dann abgeschaltet auf
dem oberen Endschalter (DO) stehen und es wird nur mit
den Seitenbirsten gewaschen. Bei Zweiblrstenanwahl in
Kombination mit ,Innenstart” fahrt die Dachbirste zuerst
ohne zu rotieren nach oben und am Ende der Wéasche wieder
in die Grundstellung nach unten.

Im 2-Birstenbetrieb sind alle Programme aul3er ,,Pkw-Pro-
gramm* ausfihrbar.

E12
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Programmoption

E.5.7 Einfachwésche (nur RB 6000 Best)

Die Funktion ,Einfachwésche® ist Uber eine Taste auf der
Bedienstelle vorwahlbar.

Bei der Einfachwéasche wird wahrend der Ruckfahrt der
Anlage (2. Waschgang) nicht mehr mit den Birsten gewa-
schen. Das Portal fahrt dann mit erhdhter Fahrgeschwindig-
keit.

Bei der Vorwaértsfahrt der Anlage (1. Waschgang) wird nor-
mal mit den Birsten gewaschen.

E.5.8 Chemie-Vorspruhen / Hochdruck-Vorwasche /
Skandi-Ablauf (nur RB 6000 Best)

Die Programmoptionen werden tber die Bedienstelle durch
Vorwahl der gewtinschten Funktion einzeln oder in Kombina-
tion angewahlt.

Die Waschablaufe sind in Bild E.8.5 dargestellt.

Fur die Programmoptionen wird eine Lichtschranke (Option)
auf dem Portal vor der Dachbirste angebracht. Sie steuert
die Chemie- und die Hochdruck-Pumpe automatisch. Die
Zu- und Abschaltung erfolgt optimal entsprechend der Fahr-
zeugkontour. Ohne Lichtschranke wird der Waschablauf von
FA bis FE durchgefuhrt, da die Anlage die Fahrzeuglange
nicht bestimmen kann.

Waschablauf

ey,

Chemievorsprihen:

% CHEM /

"] Vorlauf Chemie schnell

———————————————————— Rucklauf schnell

b Hochdruckwasche:
] Vorlauf HD-Wasche langsam
Rucklauf schnell

Chemievorsprithen + Hoch-
druckwasche:

% CHEM /

Pa Vorlauf Chemie schnell
remememmmemeee-e—-i Riicklauf schnell

& Vorlauf HD-W&sche langsam

K mm e mmmmmmmmmmmmmmm 4 Rucklauf schnell

Waschprogramm mit Hoch-
druck-Vorwasche:

b+ HD-Wasche/Burstenwasche
b Vorlauf langsam

= M

Rucklauf Birstenwasche
langsam

5.960-852 A 2007728 (05/04)
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Bild E.5.8: Programmoptionen Chemie-
Vorspruhen / Hochdruckwasche /
Skandi-Ablauf
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Skandi-Ablauf (Chemie-Vor-
sprihen + Hochdruck- mit
Birstenwasche):

Vorlauf Chemie schnell
Rucklauf schnell

Hochdruck-Wasche/Blrsten-
wasche : Vorlauf langsam

Rucklauf Birstenwasche
langsam

E1l4
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E.6 Sondereinstellungen

Sondereinstellungen werden im Hauptmenu "Systemeinstel-
lungen" mit Zugangsberechtigung optional vorgenommen.
Die Einstellungen selbst werden deshalb in dieser Bedie-
nungsanleitung nicht beschrieben.

E.6.1 Innenstart (Option)

Die Einstellung ,Innenstart” verandert die Ruhestellung der
Bursten. Die Dachburste bleibt nach beendetem Waschvor-
gang unten (DU) und die Seitenblrsten innen (SBE) stehen.
Diese Einstellung bietet sich tberall dort an, wo nach been-
deter Wasche das Fahrzeug nicht durch die Anlage aus der
Halle gefahren werden kann (Sackhallen).

Bei ausgewahltem 2-Birstenbetrieb fahrt die Dachbdrste
nach dem Programmstart zuerst ohne Rotation auf den
obersten Endschalter (DO) und bleibt dort stehen, bis der
Waschablauf abgeschlossen ist. Am Ende des Waschablaufs
fahrt sie automatisch wieder nach unten, in die Grundstel-
lung (DU). Beim Anhanger-Solo-Programm (nur

RB 6000 Best) fahren Seiten- und Dachburste nach dem
Programmestart auf die Positionen SB-Deichsel und (DM)
bevor der Waschvorgang beginnt. Am Ende des Programms
fahren die Blrsten wieder in die Positionen SBE und DU
(Grundstellung bei ,Innenstart®).

E.6.2 Durchfahrtwasche bei stehendem Portal (Option,
nur bei RB 6000 Best)

Das Portal steht in der Grundstellung (FA), die Ampel zeigt
Grin. Die Lichtschranke am Portal ist nicht belegt. Seitenbdir-
sten und Dachbdrste sind in der Ruhestellung (SBA, DBO)
positioniert.

Einstellung Autostart ,Durchfahrtwésche oder BCD-Pro-
gramm ,Durchfahrwésche" (Waschkarte): der Start erfolgt
durch Auslésen einer Lichtschranke oder ahnlichem (bei
Waschkarte auch tber Start-Taste mdglich), die Ampel
schaltet auf Rot.

Die Seitenbuirsten (SB) laufen an. Die Dachburste bleibt
abgeschaltet auf DO. Es erfolgt der Stromaufnahmeabgleich
der SB.

Die SB werden eingefahren auf SBM (Abstand der Position
SBM = max. Fahrzeugbreite minus 0,5 m ist einstellbar im
Hauptmeni "Systemeinstellungen”).

Bei Erreichen der Einfahrtiefe (SBM), schaltet die Ampel auf
Grun.

Das Fahrzeug wird langsam mit geregelter Seitenwéasche
durch das Portal gefahren.

Das Programm ist zu Ende, wenn Uber eine bestimmte Zeit
(einstellbar) keine Leistungsaufnahme mehr erfolgt, sofern
vorher einmal Leistungaufnahme vorhanden war.

Die Ampel schaltet auf Rot, die Anlage geht in Grundstellung,
anschlielRend schaltet die Ampel wieder auf Grin.

5.960-852 A 2007728 (05/04)
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E Waschvorgang E.6.3 Kurzfahrwasche mit Ampelregelung (Option,
nur
bei RB 6000 Best)

Das Portal steht auf FA. Die Lichtschranke (LS) am Portal ist
nicht belegt. Die Bursten sind in Grundstellung (SBA, DO)
positioniert.

B Einstellung Autostart ,Kurzfahrwasche* oder BCD-Pro-
gramm ,Durchfahrtwasche* (Waschkarte): Der Anlagenstart
erfolgt durch Auslésen einer Lichtschranke oder ahnlichem
(Bei Waschkarte auch tber Start-Taste moglich).

B Das Fahrzeug fahrt ein und die LS am Portal wird belegt. Die
Ampel zeigt Rot. Das Fahrzeug bleibt stehen.

B Das Portal fuihrt die Frontwésche und Seitenwésche durch.
Nach 0,3 m Portalfahrweg in der Seitenwasche blinkt die
Ampel griin.

B Das Fahrzeug wird langsam vorwarts gefahren.

B Nach einem einstellbaren Gesamtfahrweg des Portals bleibt
das Portal stehen, wascht aber weiter die Seite.

B Beim Freiwerden der Lichtschranke am Fahrzeugheck
schaltet die Ampel auf Rot.

B Das Fahrzeug bleibt stehen und die Anlage fuhrt die Heck-
wasche durch.

B Nach abgeschlossener Heckwasche wird die Ampel auf
Grin geschaltet. Das Fahrzeug fahrt aus der Waschhalle,
das Programm ist zu Ende.

B Die Rotation der Birsten wird abgestellt und die Birsten
fahren in die Grundstellung SBA und DO. Das Portal fahrt
zurtick auf FA.

E.6.4 Gegenwasche flur Busse (Option, nur bei RB
6000 Best)

Das Portal steht auf FA. Die Lichtschranken (LS) am Portal
sind nicht belegt. Die Biirsten sind in Grundstellung (SBA,
DO) positioniert.

- Einstellung Autostart “Gegenwéasche” oder BCD-Pro-
gramm “Gegenwasche” (Waschkarte): Der Start erfolgt
durch Ausldsen einer Radmulde oder &hnlichem.

- Der erste Bus fahrt ein bis die Radmulde mit dem Vorder-
rad belegt wird. Der erste Bus bleibt stehen.

- Das Portal fuhrt die Fahrzeugwésche (Front-, Dach-,
Seiten- und Heckwasche) durch.

- Nach abgeschlossener Heckwasche ist die Fahrzeugwa-
sche beendet. Der erste Bus fahrt aus der Waschhalle.

- Die Bursten fahren in Grundstellung SBA und DO gleich-
zeitig fahrt das Portal noch 1,5 m Richtung FE. Die Rotati-
on der Bursten wird abgeschaltet.

- Die Waschgrundstellung Gegenwasche ist erreicht das
Portal bleibt stehen (Portal fahrt nicht zuriick auf FA)

- Der zweite Bus fahrt ein bis die Radmulde mit dem Vor-
derrad belegt wird. Der zweite Bus bleibt stehen.

- Das Portal fuhrt die Fahrzeugwéasche (Heck-, Seiten-
Dach- und Frontwésche) durch.

- Nach abgeschlossener Frontwasche ist die Fahrzeugwa-
sche beendet.

E16 5.960-852 A 2007728 (05/04)
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E Waschvorgang - Die Rotation der Birsten wird abgeschaltet und die Brs-
ten fahren in die Grundstellung SBA und DO. Das Portal
fahrt gleichzeitig zuriick auf FA.

- Das Fahrzeug fahrt aus der Waschhalle, das Programm
ist zu Ende.

E.6.5 Kolonnenwéasche (Option)

Eine Kolonnenwasche ist fur folgende Fahrzeuge maoglich:

- PKW

- Transporter (ausser bei Freigabe Heckwasche wie LKW)

- BUS

- Hanger-Solo

Jeder Fahrzeugtyp mufd separat bei den Systemeinstellungen

freigegeben sein. Mit dieser Option kénnen mehrere

hintereinander aufgestellte Fahrzeuge (2,5 m bis 3m

Abstand) des gleichen Typs gewaschen werden.

Eine mdgliche Mitteniberdeckung (fahrzeugabhangig) wird

bei der Kolonnenwasche nur in vereinfachter Variante durch-

gefuhrt.

- Mitteniberdeckung-Front im 1. Waschgang nur am ersten
Fahrzeug.

- Mittentberdeckung-Heck im 1. Waschgang an allen
Fahrzeugen.

- Mitteniberdeckung-Heck im 2. Waschgang nur am letz-
tem Fahrzeug.

- Mittentuberdeckung-Frontim 2. Waschgang an allen Fahr-
zeugen.

Ist die Kolonnenwasche nicht freigegeben und die Birsten

finden im Suchlauf (Nachlaufweq) ein Fahrzeug, so wird

sofort in den 2.Waschgang (Ruckwartswasche) umgeschal-

tet.

E.6.6 Quickwash (Option, nur bei RB 6000 Best)

Durch die Quickwash-Option werden die Fahrzeugwaschzeiten
besonders bei langen Fahrzeugen erheblich verkirzt. Diese
Einstellung ist in den Programmen ,Bus®, ,Sattelzug“ und ,USA-
Kabine" wirksam.

Sie schaltet auf Schnellfahrt um, wenn sich alle Birsten in der
Dach- bzw. Seitenwasche befinden. Die Schnellfahrt ist nur im
Bereich der Fahrzeugruckspiegel gesperrt. Bei Handeingriffen
(Arretierungen der Bursten) wird automatisch in die langsame
Portalfahrgeschwindigkeit umgeschaltet.

Beim Einsatz von Sicherheitsabschalteinrichtungen ist die
Einstellung Quickwash nicht maglich.
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E.6.7 Parkposition (Option, nur bei RB 6000 Best)

Die Parkposition dient zur Erleichterung der Fahrzeugausfahrt
bei Anlagen mit Frontstart.

Das Portal fahrt vom Endschalter FA nach Programmende um
einen eingestellten Weg nach vorn. Die Parkposition wird grund-
satzlich im Portalschnellgang angefahren.

Nach Einfachwéasche bleibt das Portal, von riickwérts kom-
mend, auf Parkposition stehen, ohne vorher FA anzufahren.
Bei Programmestart fahrt das Portal aus der Parkstellung im
Schnellgang in Startposition auf FA.

Nach einem Pkw-Waschablauf bleibt das Portal auf FA stehen,
da hier keine Ausfahrerleichterung erforderlich ist und die
Waschablaufzeit verkirzt wird. Bei darauffolgenden Nutzfahr-
zeug-Waschablaufen wird nach Programmende wieder die
Parkposition angefahren.

E.6.8 Nachlaufweg (Suchlauf)

Der Nachlaufweg der Anlage (Suchlauf) betragt 0,5 m.
Ausnahmen: Nachlaufweg 1,5 m bei LKW, LKW-Hé&nger,
Gegenwasche, Fahrzeugtypen die fur die Kolonnenwéasche
freigegeben wurden.

E18
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F Zusatzliche Optionen

F.1 Wasserversorgung
F.1.1 Druckerhdhung

Ist der Ortliche Wasserdruck zu niedrig, kann die Anlage mit
einer Druckerh6hung ausgestattet werden. Auch der kosten-
gunstige Einsatz von Regenwasser ist moglich. Aufbau und
Funktion siehe Betriebsanleitung ,Wasserversorgung®.

F.1.2. Wasserrickgewinnnung (Option)

Durch eine Wasserriickgewinnungsanlage wird der Frisch-

wasserverbrauch gesenkt. Hierzu ist der Anbausatz Brauch-

wasser (Option) erforderlich. Mégliche Varianten:

B Frischwasser fur beide Waschgéange auf Birsten- und
Nachspilbogen

B Brauchwasser im 1. Waschgang, Frischwasser im 2.
Waschgang jeweils auf Bursten- und Nachspulbogen

B Brauchwasser fur beide Waschgange, Frischwasser auf
dem Nachspulbogen im 2. Waschgang

B Bei Einfachwasche Brauchwasser auf Birsten- und
Nachsptlbogen, Frischwasser auf Sprihkreis A"
(,A“=Option Nachspuilbogen Einfachwasche)

Aufbau und Funktion siehe Betriebsanleitung ,Wasserversor-
gungu

F.3 Frostschutzeinrichtung (Option)

Die Frostschutzeinrichtung arbeitet in zwei Stufen:

F.3.1 Temperatur zwischen +2°C und -1°C

B das laufende Waschprogramm wird zu Ende gefihrt

B innerhalb 10 Minuten kann ein neues Waschprogramm
gestartet werden

B verstreichen mehr als 10 Minuten, verhélt sich die Anlage
wie unter -1°C.

F.3.2 Temperatur unter -1°C

B das laufende Waschprogramm wird zu Ende gefihrt
die Wasserzufuhr wird geschlossen

ein weiteres Programm kann nicht gestartet werden
alle Spruhkreise werden mit Druckluft ausgeblasen. Die
Dauer ist durch den Monteur einstellbar.

ein neuer Programmstart ist erst tber +2°C maoglich.

F.4 Ampelsteuerung (Option)

Die Ampel ist vor dem Einfahrtstor angebracht. Befindet sich
die Anlage in Grundstellung, leuchtet die Ampel grin.

5.960-852 A 2007728 (05/04)
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F Zuséatzliche Optionen F.5 Positionierampel (Option)

Die Positionierampel dient zur Positionierung des Fahrzeu-
ges in der Halle. Die Fahrzeugposition wird tber zwei Licht-
schranken erkannt. Die Positionierampel zeigt folgende
Zustande:

B vorwarts fahren (a)

B richtige Position (b)

B rickwarts fahren (c)

Bild F.5:  Positionierampel
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Betriebsanleitung

Deutsch

G Wasser/Shampoo/

Trocknungshilfe

Bild G.2: Reinigungsmittel-Vorsprih

pumpe
a Dosierventil

Bild G.3.1: Dosierpumpe
1 Bypassschraube

Bild G.3.2: Dosiepumpe
2 Einstellungen

G.1 Reinigungsmittel-Zudosierung

A Gefahr!

Gefahr durch gesundheitsgefdhrdende Stoffe.

Die verwendeten Reinigungsmittel enthalten teilweise ge-
sundheitsgefdhrdende Stoffe, daher sind unbedingt die
beigegebenen bzw. aufgedruckten Hinweise zu beachten.

Zur Verbesserung des Reinigungsergebnisses werden beim

Waschvorgang Reinigungsmittel eingesetzt. Die Zudosierung
erfolgt mit einer Dosierpumpe bei

B Shampoo

B Trocknungsmittel (Option),

durch eine Reinigungsmittel-Vorspriithpumpe mit Dosierventil
beim

B Vorspruhen (Option)

Angaben Uber Eigenschaften und Anwendungen sind in den
entsprechenden Produktinformations- und Sicherheitsdaten-
blattern enthalten.

G.2 Reinigungsmittel-Vorsprihpumpe

Die Reinigungsmittelkonzentration beim Vorsprihen wird am
Dosierventil (a) eingestellt. Dies befindet sich an der Reini-
gungsmittel-Vorsprihpumpe.

G.3 Dosierpumpen

Die Reinigungsmittelkonzentration bei Shampoo und Trock-
nungshilfe wird an der jeweiligen Dosierpumpe eingestellt.
Dabei kann die Hublange zwischen 0% und 100% am Dreh-
knopf (2) verstellt werden. Die Zudosierung kann bei Bedarf
abgeschaltet werden. Ebenso kann die Dosierpumpe manuell
entliftet werden. Dafur sind im Displaybild "Dosierpumpen”
entsprechende K-Tasten aktiviert (siehe Kapitel D.3.2 Haupt-
menu "Bedienung").

Entluften der Dosierpumpe:

B Dosierpumpe einschalten (K4 bzw. K7 in Bild "Dosierpum-
pen" driicken)

B Bypassschraube (1) 6ffnen

B warten bis Luftblasen aus der Saugleitung gewandert sind

B Bypassschraube wieder schliel3en

Dosierpumpe ausschalten (K3 bzw. K6 drticken)

oder:

B Dosierpumpe auf Automatik stellen (K2 bzw. K5 drticken).

1 | wichtig!

Beschéddigungsgefahr!
Die Hubldnge darf nur bei eingeschalteter Dosierpumpe
verdndert werden.

5.960-852 A 2007728 (05/04)
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G Wasser/Shampoo/ G.4 Bestimmen der Dosiermenge

Trocknungshilfe

B Mel3becher mit Reinigungsmittel fullen

B Saugleitung in den MeRRbecher stecken

B Pumpe einschalten

B ggf. entliften

B Stand im MefR3becher notieren und Stoppuhr starten

B nach geeigneter Zeitspanne erneut Stand ablesen und
Zeit stoppen

B Ergebnis ausrechnen und mit Sollwert vergleichen

B ggf. Dosierpumpe nachstellen

B Saugleitung in Reinigungsmittelkanister zuriickstecken.

G.5 Reinigungsmittel

In den Tabellen G.5.1 und G.5.2 finden Sie empfohlene
Reinigungsmittel.

Angaben Uber Eigenschaften und Anwendungen sind in den
entsprechenden Produktinformations- und Sicherheitsdaten-
blattern enthalten.

Tabelle G.5.1: Vorsprihen

Programm/ Reinigungs- Einsatz Einstellung Dosierung
Wasserverbrauch mittel (Konzentrat)
Ruoz | ST TG | 3 a0 s
stark alkalisch P ' Handventil: 150 - 210 ml/min
starke Verschmutzung
Vorspriihen alkalisch Plow-Stardardorod kg Handventil: 150 - 210 ml/min
ca. 15 mi/min W-Standardprodukt
RM 805 Schmutzlésen an Nutzfahrzeugen, 1-1,4% im Strahl,
stark alkalisch Nutzfahrzeug-Standardprodukt Handventil: 150 - 210 ml/min
RM 804 saurer Zement-, Kalk- und Mortelldser 1-1,4% im Strahl,
sauer fir Baustellenfahrzeuge Handventil: 150 - 210 ml/min

Tabelle G.5.2: Reinigung / Trocknungshilfe

Programm/ Reinigungs- Einsatzzweck Einstellung Konzentration im
Wasserverbrauch mittel Dosierpumpe Strahl
Biirste Fahrzeug-
100 Vmin RM 811 reinigung mit Burste 100 % 0,12 %
Czc’ﬁﬁnﬁﬁ?n RM 828 Abperleffekt 34 -68 % 0,1-02%
CEOZ'(‘)”I‘/‘;]?n RM 829 Abperleffekt 34 -100 % 01-03%

Standarddosierpumpe: 0 - 571/h = 0 - 117 ml/min (0 - 100%)

G2
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Betriebsanleitung Deutsch

H Wartung

taglich

S
&
\
wochentlich Ry

alle 100 Stunden 4\

N

H.1 Allgemeine Hinweise

& Gefahr!

Verletzungsgefahr durch unbeabsichtigtes Einschalten der
Anlage wéhrend der Durchfiihrung von Wartungsarbeiten.
Vor Wartungsmal3nahmen unbedingt Hauptschalter auf "0 /
OFF" stellen und gegen Wiedereinschalten sichern.
Wartungsarbeiten darf nur speziell geschultes Personal des
Betreibers durchfiihren.

Um einen stdrungsfreien Betrieb der Anlage zu gewéhrlei-
sten, ist eine regelmafiige Wartung nétig. Welche Teile wann
geschmiert, gedlt und Gberprift werden missen, ist anhand
der Tabelle "Wartungsintervalle" und den folgenden Bildern
zu ermitteln.

Schmier-Intervall alle 50 Betriebsstunden, bzw. 14taglich
Einsatz von Fetten (Bestell-Nr.6.288-059)

RegelmaRige Kontrolle der Olmenge

Achtung: Nur synthetische Getriebedle einsetzen,
Olwechsel an den Getriebemotoren nach Tabelle K.1 (Be-
stell-Nr.6.288-053).

Sicht- und Funktionskontrolle samtlicher mechanisch bean-
spruchter Teile.

Z.B. Uberpriifung auf Gangbarkeit (Laufrollen, Lager usw.).
Prifung der Kettenspannung, Borstenbeschaffenheit, Disen,
Gummipuffer, Schlauche usw.

Schmier-Intervall ca. alle 100 Betriebsstunden, bzw. monat-
lich.

1 | wichtig!

Nur eine regelmél3ig gewartete Anlage ist sicher. Sorgen Sie
dafiir, dass die Anlage einmal jéhrlich durch einen Fachbe-
trieb gepruft und gewartet wird.

Wir empfehlen Ihnen den Abschlul3 eines Wartungsvertra-
ges.

5.960-852 A 2007728 (05/04)
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H Wartung H.2 Wartungsintervalle

Tabelle H.1: Wartungsintervalle

Intervall Tatigkeit Bild-Nr. Symbol D“mg‘jfcfﬁ_hre”
taglich Funktionskontrolle der
Not-Aus-Taster und Betreiber
sonstiger Sicherheits- ‘
einrichtungen
Schlauche auf Dichtheit ‘ Betreiber
prufen
wochentlich Prifung der H.1, H4, H5 g\‘ Betreiber
Kettenspannung
Ketienverschmutzung H.1,H4, H5 By Betreiber
prufeén
alle 50 Lager mit Fettpresse .
Betriebsstunden schmieren H4 x Betreiber
alle 100 Ketten schmieren mit .
Betriebsstunden | Fett (6.288-059) H.1,H4,HS N Betreiber
Kontrolle der .
Uberwachungseinheit 4& Betreiber
Zustand der Disen
prufen, .
ggf. Disenmundstiick H.7 4\ Betreiber
reinigen
Burstenhaare auf & :
Verschleil3 prifen H.3 Betreiber
Filter in der Druckluft-
Wartungseinheit reinigen bauseits - Betreiber
(bei Option Frostschutz)
2000 Betriebs- Olwechsel Betreiber/
stunden nach Burstenrotationsmotor, H.1,H5, H.6 @ Kundendienst
Inbetriebnahme Portalfahrmotor ‘
alle 10000 Olwechsel Betreiber/
Betriebsstunden BUrstenrotationsmotor, H1 H4 H5 Kundendienst
oder 3 Jahre Portalfahrmotor, e (728
H.6 P
Hubmotor,
Seitenbulrsten-Fahrmotor

H2
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H Wartung H.3 Bildseiten zum Wartungsplan

e,
o

il

Bild H.I: Wartungsstellen an der
RB 6000
1 Seitenblrste: Details s. Bild H.3
und H.4
2 Dachbiirste:
Details s. Bild H.5 und H.6
3 Fahrwerk:
Details s. Bild H.1 und H.2
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H Wartung

N
\\\

7 N\

RM | RM

Bild H.ll: Seitenansicht,
Wartungsstellen
1 Seitenbirsten Laufwagen, Details
s. Bild H.4
2 Dosiereinrichtung
3 Fahrwerk, Bilder H.1 und H.2
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H Wartung

H5

~x

— mde
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Betriebsanleitung RB 6000 Good/Best

H Wartung

Bild H.2.1: Fahrschiene
Uberwachungseinheit
Fahrschiene aufgesetzt

Bild H.2.2: Fahrschiene
Uberwachungseinheit
Fahrschienen versenkt

W
I
[l
L)

ol
—

|

— — — — T -

6 mm

H6
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H Wartung

L

i

Wil
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Bild H.3: Seitenbiirste
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H Wartung

Bild H.4: Seitenblrstenwagen
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H Wartung

EEEEE@EEEQ{;&

R

Bild H.5: Dachbirsten-Hubeinrichtung
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H Wartung

&7 _,| 1 S10mm

Bild H.6: Dachbiirste
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H Wartung

(700 mm)

(400 mm)

Jus—

(400 mm)

Bild H.7: Dusenrohr
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H Wartung

o o O
o O

o o O
o O

o o O
o O

o @

o
Typl
itil o O
® O

o o O
o O

o o O
o O

o @

o
Typ2

Auswechseln der Dach- und Seitenbirsten

Die Blrstenwalzen bestehen aus einzelnen Segmenten,
wobei jedes Segment aus zwei Halbschalen besteht.

Die jeweils gegenuberliegenden Halbschalen sind durch Nut
und Feder (formschlissig) miteinander verbunden.

Am Ende jeder Burstenwelle befindet sich eine sogenannte
Endklammer (1), die die einzelnen Segmente gegen Ver-
schiebung auf der Welle sichert.

A Gefahr!

Unfallgefahr bei Wartungsarbeiten! Anlage am Hauptschalter
ausschalten und gegen unbefugtes Wiedereinschalten
sichern.

B Losen Sie die Schrauben der Endklammer(n) und entfer-
nen Sie diese.

B Verschieben Sie die jeweils gegenlberliegenden Halb-
schalen zueinander, um sie von der Welle nehmen zu
konnen.

B Nach Entfernen der alten Halbschalen montieren Sie die
neuen wie folgt beschrieben.

A Gefahr!

Unfallgefahr! Bei den Halbschalen kommen zwei verschie-
dene Typen zum Einsatz, die auf keinen Fall gemischt wer-
den diirfen. Die Halbschalen kénnen sich sonst wéhrend
des Betriebes der Anlage von der Welle I6sen.

Die beiden Typen unterscheiden sich durch die Anordnung

der Blischel am Ende bzw. Anfang der Halbschale.

Um eine Unwucht und daraus folgende Beschéddigungen zu

vermeiden, ist folgendes zu beachten:

Die Halbschalen sind immer paarweise auszutauschen, also

immer ein ganzes Segment.

Entlang der Sto3fuge missen die Borstenblischel der ge-

gentiberliegenden Halbschalen immer versetzt zueinander

sein.

B Montieren Sie die Halbschalen so, dass die Anordnung
der Segmente, der auf der Ersatzteilliste entspricht.

B Montieren Sie nun das erste Halbschalenpaar durch
Zusammenschieben der zwei Halbschalen (analog zur
Demontage).

B Montieren Sie das zweite Paar 90° versetzt zum ersten
und schieben Sie es fest gegen das erste.

B Verfahren Sie so weiter, bis die Burstenwelle komplett
bestickt ist.

B Bringen Sie die Endklammer wieder an. Schieben Sie sie
fest gegen das letzte Segment und ziehen Sie die Schrau-
ben an.

A Gefahr!

Unfallgefahr! Uberpriifen Sie nach der Durchfiihrung ob die
Halbschalen korrekt montiert sind und die Schrauben der
Endklammern fest angezogen sind.

H12
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|  Stérungsanalyse

Stérung

Not-Aus entriegeln, Taste
Behebung 4[ "Steuerung EIN" betatigen
Quittieren mit K8 01

.1 Stoérung beheben

B Storung nach Stérungstabelle beheben.
B Anlage in Grundstellung bringen.
B Programm neu auswahlen und Starten.

Darstellungserklarung:

Ort und Art de

Mindestens ein N
der Bedienstelle,

Einfahrt Seite 2, T
Ausfahrt Seite 1 o

Stérungsmeldung
Not-Aus betatigt

| defekt.

[.2 Stérmeldungen

Stérungskennziffer

Stérungsmeldung

Ort und Art der Stérung

Stérungsbehebung

Not-Aus betatigt

Not-Aus entriegeln, Taste
"Steuerung EIN" betatigen.
Quittieren mit K8 01

Mindestens ein Not-Aus Schalter an
der Bedienstelle, Hauptschrank,
Einfahrt Seite 2, Technikraum,
Ausfahrt Seite 1 oder 2 betatigt oder
defekt.

Not-Aus Schalter entriegeln oder
defekten Schalter auswechseln.

Steuerspannung fehlt

Sicherung im Steuerschrank
Uberprifen

Quittieren mit K8 02

Sicherung F100, F101, F104, F105,
F106 ausgeltst oder defekt im
Anlagenschrank

Sicherung wieder einschalten oder
auswechseln

Motorschutz Dachbirste
Rotation Q1 ausgelost
Motorschutz Uberprifen
Quittieren mit K8 04

Motorschutzschalter Q1 im
Hauptschrank ausgelost

Motorschutzschalter wieder
einschalten oder defekten
Motorschutzschalter tauschen

Motorschutz Seitenbirste 1
Rotation Q2 ausgelost
Motorschutz Uberprifen
Quittieren mit K8 05

Motorschutzschalter Q2 im
Hauptschrank ausgelost

Motorschutzschalter wieder
einschalten oder defekten
Motorschutzschalter tauschen

Motorschutz Seitenblrste 2
Rotation Q3 ausgelost
Motorschutz Uberprifen
Quittieren mit K8 06

Motorschutzschalter Q3 im
Hauptschrank ausgelost

Motorschutzschalter wieder
einschalten oder defekten
Motorschutzschalter tauschen

Motorschutz Hubmotor
Dachburste Q4 ausgeldst
Motorschutz Uberprifen
Quittieren mit K8 07

Motorschutzschalter Q4 im
Hauptschrank ausgelost

Motorschutzschalter wieder
einschalten oder defekten
Motorschutzschalter tauschen

Motorschutz Fahrmotor
Seitenblrste 1 Q5 ausgeldst
Motorschutz Uberprifen
Quittieren mit K8 08

Motorschutzschalter Q5 im
Hauptschrank ausgelost

Motorschutzschalter wieder
einschalten oder defekten
Motorschutzschalter tauschen

Motorschutz Fahrmotor
Seitenbirste 2 Q6 ausgeldst
Motorschutz Uberprifen
Quittieren mit K8 09

Motorschutzschalter Q6 im
Hauptschrank ausgelost

Motorschutzschalter wieder
einschalten oder defekten
Motorschutzschalter tauschen
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|  Stérungsanalyse

Stérungsmeldung

Ort und Art der Stérung

Stérungsbehebung

Motorschutz Fahrmotoren

Portal ausgeldst Q7, Q8, Q9
Motorschutz Uberprifen
Quittieren mit K8 11

Mindestens ein Motorschutzschalter
Q7 - Q9 ausgelost oder defekt

Motorschutzschalter wieder
einschalten oder defekten
Motorschutzschalter tauschen

Sensorfehler Fahrweg

FA und FE melden gleichzeitig
Sensoren Uberprifen

Quittieren mit K8 13

Endschalter im Fahrwerk Seite 1
dejustiert oder defekt

Endschalter auf korrekte Einbaulage
prufen, ggf. tauschen

Sensorfehler Dachbirste

DO und DU melden gleichzeitig
Sensoren Uberprifen

Quittieren mit K8 15

Endschalter in Saule Seite 1
dejustiert oder defekt

Endschalter auf korrekte Einbaulage
prufen, ggf. tauschen

Sensorfehler Dachbirste

DO und DM melden gleichzeitig
Sensoren Uberprifen

Quittieren mit K8 17

Endschalter in Saule Seite 1 bzw. 2
dejustiert oder defekt

Endschalter auf korrekte Einbaulage
prufen, ggf. tauschen

Sensoren Seitenbirste 1
gleichzeitig belegt

Sensoren Uberprifen

Quittieren mit K8 18

Endschalter in Oberteil Seite 1
dejustiert oder defekt

Endschalter auf korrekte Einbaulage
prufen, ggf. tauschen

Sensoren Seitenbirste 2
gleichzeitig belegt

Sensoren Uberprifen

Quittieren mit K8 19

Endschalter in Oberteil Seite 2
dejustiert oder defekt

Endschalter auf korrekte Einbaulage
prufen, ggf. tauschen

Fahrwegzahler Portal

Kanal A Signal fehit
Inkrementalgeber Portal Uberprufen
Quittieren mit K8 20

Fahrwegzahler am Fahrwerk Seite 1
auf mechanische Beschadigung,
Befestigung und Kabelbruch
Uberprifen

korrekt befestigen, ggf. tauschen

Fahrwegzahler Portal

Kanal B Signal fehlt
Inkrementalgeber Portal Uberprifen
Quittieren mit K8 21

Fahrwegzahler am Fahrwerk Seite 1
auf mechanische Beschadigung,
Befestigung und Kabelbruch
Uberpriifen

korrekt befestigen, ggf. tauschen
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|  Stérungsanalyse

Stérungsmeldung

Ort und Art der Stérung

Stérungsbehebung

Falsche Drehrichtung
Fahrwegzéahler Portal
Inkrementalgeber Portal Gberprifen

Fahrwegzahler defekt, Portal
verfahren

Fahrwegzahler tauschen (durch
Kundendienst)

Quittieren mit K8 22

Fahrwegzahler Dachbirste Fahrwegzéhler Hubantrieb auf korrekt befestigen, ggf. tauschen
Kanal A Signal fehlt mechanische Beschadigung,

Inkrementalgeber Dachbiirste Befestigung und Kabelbruch

Uberprufen Uberprufen

Quittieren mit K8 23

Fahrwegzahler Dachburste Fahrwegzéhler Hubantrieb auf korrekt befestigen, ggf. tauschen
Kanal B Signal fehit mechanische Beschadigung,

Inkrementalgeber Dachbirste Befestigung und Kabelbruch

Uberprifen Uberprifen

Quittieren mit K8 24

Falsche Drehrichtung Hubwegzahler Dachbiirste defekt Fahrwegzahler tauschen (durch
Fahrwegzahler Dachburste Kundendienst)

Inkrementalgeber Dachbirste

Uberprifen

Quittieren mit K8 25

Stdérung Frequenzumrichter
-U400 Portalantrieb
Frequenzumrichter Uberprifen

Stormelderelais Frequenz-umrichter
ausgelost (Hauptschrank)

Frequenzumrichter durch
ausschalten Q7 vom Netz trennen,
30 Sekunden warten, einschalten,

defekt.

Quittieren mit K8 26 "rdy"- Meldung im Display abwarten.
Ggf. tauschen, siehe Handbuch des
Frequenzumrichters.

Stdérung Dachbirste Dachbirste am Fahrzeug Geometrie Uberprufen, ggf.

Waschgrenze 4 lberschritten "festgefahren” (falsche Leistungsmesser durch
Fahrzeuggeometrie), Kundendienst tauschen lassen

Quittieren mit K8 27 Leistungsmesser defekt.

Storung Seitenbirste 1 Seitenblrste 1 am Fahrzeug Geometrie Uberprtfen, ggf.

Waschgrenze 4 tberschritten "festgefahren” (falsche Leistungsmesser durch
Fahrzeuggeometrie), Kundendienst tauschen lassen

Quittieren mit K8 28 Leistungsmesser defekt.

Stdrung Seitenbirste 2 Seitenbirste 2 am Fahrzeug Geometrie Uberprufen, ggf.

Waschgrenze 4 uberschritten "festgefahren” (falsche Leistungsmesser durch
Fahrzeuggeometrie), Kundendienst tauschen lassen

Quittieren mit K8 29 Leistungsmesser defekt.

Storung Leistungsmesser Leistungsmesser-Abgleich konnte Uberpriifen von Motor, Lager und

Nullabgleich aul3erhalb nicht durchgefuhrt werden. Unwucht | Rundlauf der Birste, ggf.

Toleranzbereich in der Burste. Motor defekt. Leistungsmesser durch

Quittieren mit K8 30 Leistungsmesser defekt. Kundendienst tauschen lassen

Stdrung Leistungsmesser Leistungsmesser-Abgleich der Uberprufen von Motor, Lager und

Abgleichwert Dachburste aus- Dachburste konnte nicht durchgeftihrt | Rundlauf der Burste, ggf.

serhalb Toleranzbereich werden. Unwucht in der Blrste. Leistungsmesser durch

Quittieren mit K8 31 Motor defekt. Leistungsmesser Kundendienst tauschen lassen

Stérungsmeldung 32 bis 36

Siehe Betriebsanleitung der Zubehdranlage
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|  Stérungsanalyse

Stérungsmeldung

Ort und Art der Stérung

Stérungsbehebung

Portalstillstand Wasche

Keine Hub- oder Fahrbewegun-
gen wahrend der Fahrzeugwa-
sche

Quittieren mit K8 37

Keine Hub- oder Fahrbewegungen
des Portals wahrend der
Fahrzeugwasche fur mindestens 60
Sekunden

Programm neu starten.

Storung Leistungsmesser
Abgleichswert Seitenblrste-1
ausserhalb Toleranzbereich

Quittieren mit K8 38

Leistungsmesser-Abgleich der
Seitenblrste-1 konnte nicht
durchgefihrt werden. Unwucht in der
Burste. Motor defekt.
Leistungsmesser defekt

Storung Leistungsmesser
Abgleichswert Seitenbirste-2
ausserhalb Toleranzbereich

Quittieren mit K8 39

Leistungsmesser-Abgleich der
Seitenbirste-2 konnte nicht
durchgefihrt werden. Unwucht in der
Burste. Motor defekt.
Leistungsmesser defekt

Uberprifen von Motor, Lager und
Rundlauf der Burste, ggf.
Leistungsmesser durch
Kundendienst tauschen lassen.

Storung Leistungsmesser
Messphasenausfall Dachburste

Quittieren mit K8 40

Messphasenausfall der Dachbiirste.
Kabelbruch, Hauptschiitz oder
Motorschutzschalter defekt.

Stérung Leistungsmesser
Messphasenausfall Seitenbirste-1

Quittieren mit K8 41

Messphasenausfall der
Seitenbirste-1. Kabelbruch,
Hauptschitz oder
Motorschutzschalter defekt.

Storung Leistungsmesser
Messphasenausfall Seitenburste-2

Quittieren mit K8 42

Messphasenausfall der
Seitenbirste-2. Kabelbruch,
Hauptschitz oder
Motorschutzschalter defekt.

Uberprifen der Motorleistung.
Hauptschitz oder
Motorschutzschalter vom
Kundendienst tauschen lassen.

Radmulde wurde wahrend der
Wasche verlassen
Automatische
Grundstellungsfahrt wurde
gestartet 64

Nur im Sonderprogramm
Gegenwasche: Radmulde wurde
wahrend Waschprogramm
verlassen.

Fahrzeug neu positionieren und
Programm neu starten

Fahrzeug falsch positioniert
>Fahrzeug zu weit vorne<
Automatische Grundstellungs-
fahrt wurde gestartet
Quittieren mit K8 65

Fahrzeug falsch positioniert, zu weit
vorne (evitl. schief)

Fahrzeug falsch positioniert
>Fahrzeug zu weit hinten<
Automatische Grundstellungs-
fahrt wurde gestartet
Quittieren mit K8 66

Fahrzeug falsch positioniert, zu weit
hinten

Fahrzeug korrekt positionieren und
Programm neu starten

Storung SPS-Datenworter
SPS-Datenwdrter aufspielen
78

SPS-Datenwdrter nicht aufgespielt
oder Bufferbatterie ausgefallen

Von Kundendienst Bufferbatterie
tauschen und Datensatz aufspielen
lassen.
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Stérungsmeldung

Ort und Art der Stérung

Stérungsbehebung

Systemfehler 1:
Eingabewert zu grof3!
maximaler Wert:

zurick mit K7

Parametereingabe aul3erhalb
zuldssigen Bereiches

Zulassigen Wert eingeben

Systemfehler 2:
Eingabenwert zu klein!
minimaler Wert:

zuriick mit K7

Parametereingabe auf3erhalb
zulassigen Bereiches

Zulassigen Wert eingeben

Systemfehler 21:
keine Verbindung zur Steuerung,
Verbindungskabel Uberprifen

Verbindungskabel vom Display zur
Steuerung defekt.

Steckverbindungen und Kabel
Uberprifen.

Systemfehler 22:
keine Verbindung zur Steuerung,
SPS nicht im RUN-Mode

Anlage nicht betriebsbereit

Steuerung mit Hauptschalter QO
ausschalten und wieder einschalten.

Systemfehler 27:
SPS antwortet nicht,
Fehler bei Lese- oder
Schreibzugriff

Verbindung zur SPS unterbrochen.

Kabel und Drahtanschliisse auf
Festsitz prifen, ggf. Kundendienst
rufen.

Systemfehler 29:
Kopplung wird nicht bedient,
keine logische Kommunikation

Verbindung zur SPS unterbrochen.

Kabel und Drahtanschliisse auf
Festsitz prifen, ggf. Kundendienst
rufen.
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